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¡Remueva el misterio de la Biblia!
Del Editor  GERALD FLURRY

Estamos enfrentando un mundo que es más peligro-
so que nunca antes. Los gobiernos están en guerra contra 
su propio pueblo. Países enteros se están volviendo ines-
tables. Las economías están fallando. Los desastres cli-

máticos están causando destrucción y tomando vidas. Muchas 
naciones occidentales están divididas y débiles, mientras que 
otras son cada vez más fuertes, haciéndose más beligerantes y 
desarrollando armas terribles. Mientras tanto, nuestras familias 
están destrozadas, sufrimos de división racial, nuestra moral está 
pervertida, somos adictos a las drogas y el crimen está fuera de 
control. ¡Este mundo está sufriendo!

¿Podremos algún día resolver cualquiera de estos problemas 
tan enormes? Si somos honestos, ¡tenemos que admitir que estas 
crisis son tan malas, que la supervivencia es ahora el problema 
número uno para la raza humana!

¿Hay alguna esperanza?
La respuesta es ¡sí! Existen soluciones, ¡y se encuentran en la 

Biblia! Si tan sólo pudiéramos seguir estas soluciones, nosotros 
seríamos capaces de resolver estas grandes crisis y detener el su-
frimiento. Pero el problema es que la Biblia es un misterio. La 
educación no la entiende, la ciencia no la entiende; ¡ni siquiera 
la religión la entiende! Las personas simplemente suponen que la 
Biblia dice esto o aquello, pero realmente no saben lo que dice.

Necesitamos remover el misterio de la Biblia.
Pero, ¿cómo hacemos eso? La misma Biblia dice que cuando 

realmente la entendamos, llenará de gozo nuestras vidas. Pero este 
libro no tiene sentido para la mayoría de la gente, leerla los deja 
confundidos y por eso Dios no es real para ellos. ¡Así que ellos con-
tinúan viviendo con todos estos problemas terribles, sin entender 
las respuestas que podrían hacer mucha diferencia en sus vidas!

“¿Se ha preguntado usted alguna vez: Quién soy yo? ¿Qué soy? 
¿Por qué existo? Usted es un misterio. El mundo que lo rodea es 
un misterio. ¡Ahora usted puede comprenderlo!”. Así es como 
Herbert W. Armstrong presentó su libro El Misterio de los Siglos. 
Quiero hablarles acerca de este libro, ¡porque hace algo que nin-
gún otro libro hace! 

¡Misterios que usted necesita entender!
Cada capítulo de El Misterio de los Siglos aborda uno de los siete 
misterios que han desconcertado a este mundo por siglos.

Capítulo uno: “¿Quién y qué es Dios?”. Muchas personas hablan 
acerca de Dios; algunas creen que lo conocen. Pero si usted los 
cuestiona seriamente se dará cuenta que ellos simplemente no co-
nocen a Dios; ¡sin duda, no al Dios de la Biblia! Y esta es la relación 
más importante que existe, ¡la parte más importante de la vida! Su 
vida cambiará al comprobar que Dios sí existe, y al saber quién es 
Él. Sin embargo, quizás no haya un tema en el mundo que sea tan 
confuso, difamado y desconocido como el de qué y quién es Dios.

Capítulo dos: “El misterio de los ángeles y los espíritus malig-
nos”. ¿Existen cosas tales como ángeles y demonios? ¿Cree usted 
en los seres espirituales? La Biblia habla mucho sobre ellos, pero 

este tema es un completo misterio para las personas. Por ejemplo, 
¿sabe usted quién es el dios de este mundo? ¡No es Dios! 2 Corin-
tios 4:4 dice que ¡el diablo es el dios de este mundo! Y debido a 
que nosotros hemos rechazado a Dios, Él nos ha permitido seguir 
nuestro propio camino, y los espíritus malignos ejercen mucha 
influencia. ¿No explica eso el porqué los seres humanos pueden 
cometer tanta perversidad mórbida? Ezequiel 28 describe deta-
lladamente cómo Lucifer falló y se convirtió en Satanás. Sin em-
bargo, para la mayoría de la gente los ángeles y espíritus malignos 
parecen incomprensibles.

Capítulo tres: “El misterio del hombre”. ¿Cuál es nuestro pro-
pósito? ¿Por qué estamos en la Tierra? ¿Estamos aquí sólo para 
tratar de conseguir placer, o tal vez para sufrir intensamente 
y luego morir? ¡Los animales pueden vivir de esa forma! ¡Pero 
nosotros somos mucho más que animales! Génesis 1:26 describe 
la creación del hombre, y allí Dios dijo: “Hagamos al hombre a 
nuestra imagen, conforme a nuestra semejanza…”. Los animales 
fueron hechos conforme a la semejanza del género animal. Pero 
aquí Dios dice que el hombre fue creado ¡conforme al género de 
Dios! Usted quedará sorprendido cuando comprenda completa-
mente ¡lo que eso significa para su futuro!

Capítulo cuatro: “El misterio de la civilización”. En el año 2012 
la civilización está cada vez más enloquecida. Casi de cualquier 
forma que se vea la civilización humana es un experimento ca-
tastróficamente fallido. No entendemos cómo comenzó nuestra 
civilización, o por qué tiene tantos problemas tan arraigados 
que simplemente no pueden ser resueltos. Sin embargo, cuan-
do usted entiende cuándo y cómo la humanidad rechazó a Dios, 
se da cuenta de que toda la torre de la civilización humana está 

construida sobre una premisa falsa. Este es el secreto detrás del 
porqué nuestro mundo es lo que es.

Capítulo cinco: “El misterio de Israel”. ¿Sabía usted que la Bi-
blia es esencialmente un libro acerca de Israel? Y ¿sabe por qué? 
¡Usted no puede entender la Biblia hasta que sepa el porqué! No 
sabemos mucho acerca de Israel hoy día. Y sin embargo, si usted 
lee lo que dice la Biblia, ¡se dará cuenta que toda ella se trata de 
Israel! Esa fue la única nación que conocía a Dios. Dios guió a los 
israelitas personalmente y les dio todo lo que necesitaban para 
enseñarle el camino de Dios a todo el mundo. Así que hay una 
gran profundidad en la comprensión del misterio de esta nación.

Capítulo seis: “El misterio de la Iglesia”. Fíjese en todas las 
iglesias de hoy día, muchas pelean unas contra otras y 
todas están confundidas. ¿Es así como se supone que 
debe ser la Iglesia de Dios? En fin, ¿cuál es el verdadero co
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Las Escrituras responden a las preguntas más desconcertantes de la vida. 
Pero, ¿quién puede entender la Biblia?

También ofrecemos otro libro informativo y detallado sobre 
este tema, escrito por Herbert W. Armstrong, titulado 
Los Estados Unidos y Gran Bretaña en Profecía.
Solicite una copia gratuita hoy mismo.
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propósito de la Iglesia? ¿Cuál se supone que sea su papel? Dios 
dice que la Iglesia tiene el trabajo más importante sobre la Tierra. 
¿Y cuál es? Cuando usted escudriña la Biblia entonces comprende 
que la verdadera Iglesia de Dios hoy día es Israel espiritual, quien 
debe llevar el mensaje de Dios a todo el mundo, mostrando lo que 
significa la Biblia, y dando a todos las respuestas a las preguntas 
más importantes que alguna vez hayan enfrentado. Cuando us-
ted realmente comprende este misterio, se da cuenta que Dios 
quiere que su mensaje llegue a cada hombre, mujer y niño sobre 
la Tierra, ¡y además aprende cómo es que Él lo hará llegar!

Capítulo siete: “El misterio del Reino de Dios”. Usted puede 
haber oído hablar del Reino de Dios, ¿pero sabe usted qué dice la 
Biblia de lo que realmente es este reino? ¿Es el cielo? ¿O es algo 
en nuestros corazones? Jesús nos dijo claramente lo que es este 
Reino, pero ¿conoce usted la Biblia lo suficientemente bien, y cree 
en ella (lo que ésta dice) lo suficiente, como para entenderla? ¡El 
Misterio de los Siglos le puede ayudar precisamente en eso!

¡Este libro es la clave para entender la Biblia! Realmente la Bi-
blia es un libro codificado y El Misterio de los Siglos la decodifica!

Este libro descifra siete misterios gigantescos que han confun-
dido y frustrado a la humanidad durante toda su historia. Vaya a 
cualquier institución, ¡pídale a cualquiera por ahí la respuesta a 
estos grandes misterios y verá que no podrán dársela! ¡Este mun-
do sencillamente no sabe!

¿Pero por qué no? Incluso eso está revelado en la Biblia. 

¡Usted puede conocer a Dios!
En Hechos 17, Pablo habló a los atenienses, quienes tenían un 
monumento para cada dios que usted pueda imaginarse, incluso 

tenían un monumento “al dios no conocido”, y Pablo les dijo que 
este era el Dios del que les estaba hablando. Mateo 13:15 dice que 
la razón de esta confusión es que las personas han cerrado sus 
mentes a Dios. Ellos no aprobaron tener en cuenta a Dios (Ro-
manos 1:28). Y tal vez lo más impactante de todo es que Apoca-
lipsis 12:9 dice que ¡todo este mundo está engañado! ¿Podría esto 
explicar su comportamiento? ¿No tiene esto sentido? Por eso la 
gente no conoce a Dios. Pero usted puede conocerlo.

Cuando Jesucristo mismo vino a esta Tierra, ¿sabe usted 
cuántas personas fueron convertidas y cuántas lo siguieron? ¡Sólo 
ciento veinte! Hay una verdad profunda detrás de eso: ¡Dios Pa-
dre y Jesucristo no están tratando de salvar a todo el mundo hoy! 
De hecho, Jesús habló en parábolas para que la mayoría de la gen-
te no entendiera. Él tiene un plan mucho más profundo para este 
mundo de lo que la gente suele suponer.

Herbert Armstrong escribió El Misterio de los Siglos para de-
mostrar la Biblia y para ayudarle a usted y a mí a entenderla. 
Cada página muestra cómo la Biblia se interpreta a sí misma ¡si 
simplemente creyéramos lo que dice! Él fue una voz clamando en 
este mundo confundido; de hecho, él fue la única voz abriendo 
nuestros ojos a lo que Dios dice acerca de estos temas impor-
tantes que nos afectan a todos, diciéndonos cómo poner fin al 
sufrimiento. El Misterio de los Siglos, libro que publicó poco antes 
de morir (el 16 de enero de 1986), es un magnífico resumen de la 
obra de su vida.

Hay otro giro de la historia. Después que el Sr. Armstrong 
murió sus sucesores lo traicionaron a él y a su obra, y detuvie-
ron la impresión de esta obra maestra. ¡Esta fue una monstruosa 

Respuestas a 
grandes preguntas

El Misterio de los Siglos le 
explica estos misterios. Solicite 
su copia gratuita hoy mismo.

Se ha preguntado usted alguna vez: “¿Quién soy yo? ¿Qué 
soy? Y, ¿por qué existo? Usted es un misterio. El mundo 
que le rodea es un misterio. ¡Ahora usted puede entender!

Ver misterio página 19 ➤



Trompeta de filadelfia
Junio-Julio 2012 3

La Casa de Moneda de EE UU se 
enfrenta a un gran problema. Este es 
el mismo problema que enfrentó el 
Imperio Romano rumbo al colapso. 

Al gobierno ahora le cuesta más dinero 
producir monedas de uno y cinco centa-
vos ¡que lo que valen las monedas mismas!

En consecuencia, la administración de 
Obama ha pedido al Congreso permiso 
para abaratar la moneda metálica. Esto 
se parece mucho a Diocleciano cuando 
ordenó sacar la plata del dinero de Roma 
para que el imperio en decadencia pudie-
ra pagar sus cuentas y pelear sus guerras 
por un poco más de tiempo. Pero una vez 
que Roma comenzó la devaluación de su 
dinero, provocó efectos económicos que la 
condenaron al fracaso.

¿Podría Estados Unidos estar al borde 
del colapso?
Esta es la situación: Estados Unidos pierde 
más de $100 millones por año acuñando 
monedas de uno y de cinco centavos. Ha-
cer una moneda de un centavo cuesta 2,4 
centavos y una de 5 centavos cuesta 11,2. 
Sin embargo, la composición del metal 
de las monedas de un centavo y de cin-
co centavos no ha cambiado en más de 30 
años. Entonces, ¿qué ha sucedido? El va-
lor de la moneda de Estados Unidos está 
siendo destruido.

En 1935, un dólar de EE UU podía com-
prar 1/20 de una onza de oro. En 1968, ha-
bía bajado a 1/35 de una onza. Hoy día un 
dólar sólo compra 1/1,650 de onza de oro. 
Lo mismo sucedió con la plata. En 1968 un 
dólar compraba una onza, mientras que 
hoy sólo compra 1/32 de onza de plata.

El dólar no ha caído sólo frente a los 
metales preciosos. También se encuen-
tra en caída libre frente al cobre, níquel y 
cinc, los metales que se encuentran en las 
monedas de uno y de cinco centavos. De 
hecho, el dólar se ha desplomado frente 
al jugo de naranja, el whisky, los frijoles, 
las balas, las pancetas de cerdo, las casas 
unifamiliares, los automóviles, el carbón, 
el petróleo, los buenos trajes, la asisten-
cia médica, las colegiaturas, el costo de la 
mano de obra; prácticamente frente a todo 

producto medible. Si usted lo puede nom-
brar algo, es probable que cueste más hoy 
de lo que costaba hace 30, 10 ó 5 años, o 
incluso el año pasado.

La Casa de la Moneda informa que 
aunque sustituyera la moneda de un cen-
tavo hecha de cinc y recubierta de cobre (a 
la que le quitaron cobre en 1982 porque era 
demasiado caro) con una de acero, aún así 
no sería rentable. ¿Qué es más barato que 
el acero? ¿El estaño? No, el peso del estaño 
en un centavo costaría más de cinco cen-
tavos. El peso de un centavo de aluminio 
costaría 2 centavos. El plomo es un poco 
más barato. ¿Alguien quiere un centavo de 
plástico? ¿De arcilla? ¿O de asbesto?

Los llamados a simplemente deshacer-
se por completo de la moneda de un cen-
tavo cobran cada vez más fuerza. Pero eso 
ocultará el peligro del dólar sólo un poco 
más de tiempo.

El dólar está en grave peligro
Millones de personas, especialmente los ju-
bilados, están viendo devaluados los aho-
rros de su vida. Cada año el dinero compra 
cada vez menos. Incluso aunque no gasten 
ni un centavo la inflación se los roba.

Y dado que la Reserva Federal está 
manteniendo artificialmente bajas las tasas 
de interés (para aumentar la rentabilidad 
de los bancos grandes, promover el endeu-
damiento de los consumidores y estimular 
así la economía), con esto está llevando a 
los inversionistas más vulnerables de Esta-
dos Unidos hacia los activos más riesgosos 
(como el mercado de valores) en un esfuer-
zo para hacer que su dinero de jubilación 
dure más tiempo. Se avecina una crisis.

Durante su discurso del Estado de la 
Unión en enero pasado, el presidente Ba-
rack Obama apenas mencionó la deuda y 
los problemas de déficit de Estados Uni-
dos. Escasamente mencionó los recortes 
masivos y transformadores de la sociedad 
que serían necesarios para equilibrar el 
presupuesto; ni la bacanal de imprimir el 
papel moneda en masa, ni el derroche de 
la depreciación monetaria que la Reserva 
Federal tendría que emprender para fi-
nanciar el gasto público.

Por mucho, el mayor problema eco-
nómico que amenaza la subsistencia en 
Estados Unidos es su adicción a la deu-
da. Este año la deuda federal de Estados 
Unidos excedió su producto interno bruto 
(pib); la confianza en el dólar está murien-
do; la gente está viendo desaparecer sus 
ahorros; y aún así, el Presidente no le dio 
al tema nada más que un guiño retórico. 
En cambio, habló de aplicar impuestos a 
los multimillonarios. La verdad es que el 
gobierno podría tomar el 100 por ciento 
de los activos de los multimillonarios (no 
sólo los ingresos), ¡y Estados Unidos toda-
vía no sería capaz de pagar sus deudas! Así 
de grande es el déficit anual del país, sin 
contar su deuda.

El ejemplo de Roma
Cuando la antigua Roma comenzó a tener 
problemas para pagar sus cuentas, hizo 
básicamente lo mismo que la Reserva Fe-
deral está haciendo hoy día. Sus gobiernos 
progresistas redujeron el contenido de 
plata de cada moneda, y así podían ha-
cer más monedas para pagar las cuentas. 
Y cada vez, el imperio parecía prosperar, 
por un tiempo.

Pero en cada ocasión, una vez que el 
estímulo temporal se disipaba las con-
diciones económicas empeoraban. Y los 
políticos, en lugar de adoptar las duras re-
formas económicas necesarias para esta-
bilizar la situación, recurrían a una mayor 
devaluación de la moneda. Este círculo 
vicioso se vio agravado por las luchas po-
líticas internas y la codicia.

Para Roma, el colapso de la moneda 
se suscitó gradualmente durante varios 
siglos antes del colapso total de Roma. A 
principios del siglo primero el denario era 
esencialmente de plata pura. En la época 
de Nerón, en el año 54 d. C., el contenido 
de plata de la moneda había descendido a 
94 por ciento; por el año 68 d. C., era del 
81 por ciento; hacia el 218 d. C, sólo el 43 
por ciento era de plata. En el año 244 d. C, 

Exprimiéndole hasta 
el último centavo
Estados Unidos está siguiendo los pasos de 
la antigua Roma. Pero el valor del dólar está 
cayendo mucho más rápido que lo que el 
denario jamás lo hizo.  Por robert morley
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Ver Exprimiéndole página 19 ➤



4

Decapitando  
a México

Decapitaciones. Violaciones. 
Asesinatos. Corrupción masiva. 

Caos y destrucción nacional. 
Si tan sólo los consumidores de drogas  

ilícitas en Estados Unidos supieran  
el costo de su amor por drogarse. 

Por brad macdonald

demoníaco
Los carteles de 

drogas que cada vez 
son más poderosos 

están cometiendo 
rutinariamente 

crímenes de 
brutalidad 

indescriptible.
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I
magine que usted va sentado 
en un autobús, escuchando música 
y mirando adormilado el paisaje 
mexicano. De repente, el autobús 
da un frenazo, y luego se escuchan 
muchos gritos y algunos disparos. 
Segundos después, unos pandille-
ros pistola en mano suben al au-

tobús y exigen que los pasajeros se bajen.
Luego, dividen en grupos a los aterrori-

zados viajeros. Rápidamente ejecutan a los 
ancianos con un disparo en la cabeza, a la 
vista de todos. Después, arrebatan los ni-
ños de los brazos de las mujeres, separán-
dolos bruscamente, y se las llevan entre 
patadas y gritos detrás del autobús. Todos 
saben lo que les va a pasar. Los viejos ya no 
están, las mujeres y niños están muertos o 
paralizados de miedo. Y la atención se di-
rige hacia los hombres que están en buena 
condición física.

Los hombres son acorralados en un 
grupo y los miembros del cartel los rodean 
mientras sonríen burlonamente. A cada 
hombre le dan un arma: un cuchillo viejo 
y oxidado, un machete, un martillo, y a los 
menos afortunados les dan un palo o una 
roca. Y ya que tienen armas, les dicen a es-
tos hombres aturdidos que peleen; pero no 
contra los monstruos del cartel sino entre 
ellos mismos.

Sus manos tiemblan de miedo. Dudan 
en matar a un hombre inocente, a alguien 
con quien estaban conversando apenas 
minutos antes. Pero estos hombres se dan 
cuenta rápidamente que la única mane-
ra de sobrevivir es matando. Pronto es-
tos hombres normales (esposos y padres, 
granjeros, albañiles y obreros) se vuelven 
gladiadores crueles. Sin ninguna habi-
lidad homicida, baten sus brazos como 
locos. Vuelan trozos de carne humana, el 
polvo se torna rojo, y cuerpos sangrantes 
comienzan a caer. Treinta minutos des-
pués, todo lo que queda es un puñado de 
hombres ensangrentados, cansados y con 
sus ojos hundidos. Las víctimas son ahora 
los vencedores.

Los delincuentes, que son miembros 
de Los Zetas, el cartel más mortífero de 
México, gritaban, daban voces y cantaban 
canciones populares mexicanas mientras 
apilaban los cadáveres en la cuneta al lado 
de la carretera. Estaban eufóricos. Acaban 
de hacerse un poco más ricos, saciaron sus 
deseos, y se han robado nuevos reclutas. 
En los próximos días, a cada hombre cau-
tivo le darán una misión: infiltrarse en el 
territorio del cartel enemigo, matar miem-
bros del cartel rival, hacer guerra contra el 
Ejército de México, o cargarse de drogas 
y pasar la frontera hacia Estados Unidos. 
Sin importar cuál sea la misión todos en-
contrarán el mismo final, la muerte.

Tierra de horror
El escenario anterior no es ficción. Suce-
dió de hecho, y un traficante de drogas lo 
relató a las autoridades de EE UU el año 
pasado. Tan difícil como pudiera ser ima-
ginarlo, actos horribles como este suceden 
con regularidad. Pero no en Afganistán o 
Irak, o Zimbabue, sino pasando la frontera 
sur de Estados Unidos, en una nación que 
los estadounidenses adoran por su cerveza 
barata y atractivos centros turísticos en la 
playa. Este es el lado feo de México donde 
se ve la barbarie extrema, secuestros, vio-
laciones, torturas, corrupción profunda y 
un colapso total de la civilización.

Este es el México que los estadouniden-
ses casi nunca ven y en el que escasamen-
te piensan; ¡aunque Estados Unidos es 
quien está causándolo!

En los últimos seis años, más de 
47.000 personas han muerto en México 
en hechos violentos relacionados con la 
droga. En 2006 hubo 2.119 homicidios re-
lacionados con los carteles. En 2010 fue-
ron 15.273. Se espera que el total en 2011 
llegue a unos 17.000. Stratfor dice que con 
los baños de sangre de la guerra entre 
carteles y entre los carteles y el ejército 
mexicano, “algunas par-
tes de México bien se pue-
den describir como zonas 
de guerra” (5 de marzo).

La violencia está en to-
dos los rincones de Méxi-
co y abarca toda la gama 
del sadismo. Las víctimas 
de homicidio que reciben 
uno o dos disparos y mueren rápidamente 
son consideradas afortunadas. Algunas 
de las formas favoritas de asesinato entre 
los carteles incluyen la decapitación (des-
pués de la cual se exhiben las cabezas de 
las víctimas en lugares públicos a modo de 
advertencia), la desfiguración y desmem-
bramiento (que incluye abrir el pecho de la 
víctima y arrancar su corazón), o enterrar 
a la víctima viva y de cabeza.

Algunos carteles matan a tantas perso-
nas que tienen un departamento dedica-
do a la eliminación de cadáveres. Este era 
el trabajo de Santiago Meza López, en el 
Cartel de Tijuana, hasta que lo arrestaron 
en 2009. Conocido como “El Pozolero”, 
López era famoso por la minuciosidad 
con la que hacía su trabajo. Él llenaba de 
agua un contenedor de 55 galones, le va-
ciaba dos sacos de soda cáustica, lo ponía 
a hervir en una fogata y luego descarga-
ba adentro los cuerpos uno tras otro. En 
cuestión de ocho horas no quedaban más 
que dientes y huesos. De esta manera él se 
deshizo de cientos de cuerpos.

Entre las víctimas de estas historias de 
horror se cuentan empleados del gobierno 

local, estatal y federal, policías, negocian-
tes que no cooperaban e informantes y 
testigos, sin mencionar traficantes de 
drogas y rivales del cartel. Además de los 
homicidios intencionales, miles de mexi-
canos inocentes en pueblos y ciudades de 
toda la nación se han encontrado en me-
dio del fuego cruzado resultando heridos 
o muertos. Los carteles son desalmados y 
no respetan la autoridad. Comienzan tiro-
teos a plena luz del día en zonas céntricas 
de las ciudades o en vecindarios llenos de 
ancianos y niños. La violencia relacionada 
con drogas es tan común que muchas es-
cuelas tienen simulacros para enseñarles a 
los niños a tirarse al suelo a fin de esqui-
var las balas.

La violencia es aún peor por las armas 
que tienen los carteles, toneladas de ak-47, 
ar-15 y rif les calibre 50. A menudo hasta 
los mafiosos más insignificantes tienen 
acceso a rifles de asalto, telescopios de alta 
tecnología, visores infrarrojos, lanzagra-
nadas y municiones de alto calibre. Según 
estadísticas publicadas por los gobiernos 
de EE UU y México, del 80 al 90 por cien-
to de las armas usadas por los carteles de 
drogas en México provienen de EE UU. 

Proveer armas a los carteles es un negocio 
ilícito multimillonario, y residentes de EE 
UU están comprando las armas más mo-
dernas para venderlas a los carteles; luego 
ellos las entran de contrabando a México. 

México, un Estado fallido
Esta es una situación grave que está tra-
yendo destrucción, sufrimiento y muerte 
a los mexicanos en todos lados, y quizás 
hasta a la nación misma. Por definición, 
un gobierno soberano exitoso debe ser 
capaz de mantener el control sobre su te-
rritorio, y preservar la paz general en sus 
estados, pueblos y ciudades. En México, 
enormes extensiones de territorio están 
básicamente controladas por carteles de 
drogas, mientras que un sinnúmero de 
departamentos locales y federales del go-
bierno o han sido infiltrados por miem-
bros de los carteles, o están en la nómina 
de uno o más carteles. En algunas regio-
nes y ciudades, las autoridades mexicanas 
carecen completamente de personal leal, 

Algunos carteles matan a 
tantas personas que tienen un 
departamento dedicado a la 
eliminación de cadáveres.
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del control judicial o simplemente del co-
raje para administrar justicia y defender el 
estado de derecho.

Veamos el sistema de justicia en Méxi-
co. Está tan fuera de control que incluso si 
el miembro de un cartel es arrestado, lle-
vado ante un juez que no está en la nómi-
na del cartel, si es sentenciado por un juez 
que no teme a las represalias, y si es pues-
to en prisión, aún así este delincuente no 
tiene porqué dejar de delinquir. ¿Por qué? 
Porque como lo explicaba Pedro Arellani, 
experto en el tema carcelario de México: 
“las autoridades ya no controlan 
las prisiones; las controlan los ca-
pos de las drogas”.

En febrero pasado, los reclusos de una 
prisión estatal en Apodaca se amotinaron 
y escaparon. Resulta que el motín lo ini-
ciaron miembros del cartel de Los Zetas. 
Durante el tumulto, los reclusos Zetas ma-
taron a más de 40 miembros de un cartel 
rival antes de escapar. Cuando las autori-
dades investigaron la fuga, encontraron 
que los guardias de la prisión habían sido 

sobornados por los Zetas. En una 
fuga carcelaria en 2009 las cáma-
ras de seguridad captaron a 53 

prisioneros pertenecientes a Los Zetas que 
salieron caminando de la prisión mientras 
los guardas se limitaban a sólo mirarlos.

En julio de 2010, se descubrió que los 
guardias de una prisión en Durango es-
taban permitiendo que miembros de un 
cartel salieran temporalmente de la cárcel 
para hacer trabajos como sicarios por en-
cargo de sus jefes. Luego de asesinar a su 
víctima, los reclusos volvían al santuario 
de su celda. Para los miembros de los carte-
les, las prisiones de México se parecen más 
a hoteles que a cárceles. Si terminaran en 
prisión, a los miembros de los carteles (es-
pecialmente si son de alto rango) se les per-
mite vestir ropa de diseñador, tener acceso 
a teléfonos celulares e Internet, y gozar de 
privilegios tales como buena comida, alco-
hol, televisores de pantalla plana y visitas 
periódicas de esposas, novias y prostitutas.

Ted Galen Carpenter sugiere que “el 
sistema penitenciario notoriamente co-
rrupto de México (…) ahora está to-
talmente fuera de control. Parece 
que cualquier cartel de drogas que esté en 
ascenso en una región dada, puede ejer-
cer mucho más poder que el gobierno de 
México en tales instituciones” (National 
Interest, 5 de marzo; énfasis agregado en 
todo). Si alguien pertenece a un cartel, la 
amenaza de pasar tiempo en prisión no lo 
detiene en lo más mínimo a dejar su acti-
vidad delictiva.

Las cárceles de México no son penales, 
son santuarios.

¿Cómo se llama una nación en la que 
los carteles de las drogas han infiltrado 
el sistema judicial y dirigen las prisiones, 
aquellas mismas instituciones creadas 
para suprimir la actividad criminal?

Un Estado fallido.

Viene a Estados Unidos
Si usted vive en Estados Unidos, es posi-
ble que haya oído algo de las guerras de 
drogas de México. Pero probablemente no 
ha oído mucho sobre el hecho de que los 
carteles de México (incluyendo Los Ze-
tas, que secuestraron el autobús lleno de 
mexicanos inocentes) están profundamen-
te arraigados en Estados Unidos.

No es su culpa no saberlo. El gobierno de 
EE UU y los medios de comunicación pre-
dominantes han guardado un asombroso 
silencio sobre el tema. Este ángulo de la his-
toria es quizás tan significativo como la vio-
lencia de los carteles y la infiltración misma.

En 2008, el Departamento de Justicia 
de EE UU advirtió que las “organizaciones 
de narcotráfico de México son la amena-
za organizada más generalizada en Esta-
dos Unidos. Estas se encuentran activas en 
toda región del país y dominan el narco-
tráfico en cada área…”.

Eso lo dijo hace cuatro años.
Actualmente, los carteles mexicanos 

de la droga han establecido su presencia 
en todos los estados de EE UU. Y se en-
cuentran activos en más de mil ciuda-
des estadounidenses.
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En una entrevista en 2009 con una es-
tación local de cnn en Atlanta, William 
Newell (agente especial a cargo de la Divi-
sión en Phoenix, Arizona, de de la Oficina 
de Control de Bebidas Alcohólicas, Taba-
co, Armas de Fuego y Explosivos, siglas 
atf), explicó la máxima ambición de los 
carteles. Esta advertencia que salió de un 
funcionario destacado en el frente de bata-
lla en la guerra contra las drogas, tendría 
que haber alarmado profundamente al go-
bierno de EE UU, y haber sido una noticia 
nacional en primera plana. La meta de los 
carteles, advirtió Newell, “es venir a Es-
tados Unidos y tomar el poder”.

¿Por qué la Casa Blanca y los medios no 
les hablan de esto a los estadounidenses?

La forma como estos carteles toman 
el control “es muy violenta”, dijo Newell. 
“Estamos viendo por todo EE UU indicios 
de personas que son torturadas y golpea-
das brutalmente, no sólo a lo largo de 
la frontera suroccidental”. En agos-
to de 2008, descubrieron cinco cuerpos en 
un apartamento de un vecindario afluente 
en Birmingham, Alabama. Miembros del 
cartel habían torturado a las víctimas an-
tes de matarlas. El agente especial Gregory 
Borland de la Agencia Antidrogas de EE 
UU trabajó en el caso y le dijo a los repor-
teros que se trataba de violencia en un “ni-
vel que nunca antes habíamos visto”.

“La gente trata de confortarse diciendo 
que eso no es realmente parte de su mun-
do”, dijo Borland. “Uno de mis trabajos 
es decirles que ‘No, esto sí es parte de 
su mundo”.

El número de muertes relacionadas 
con carteles dentro de Estados Unidos 
no es alto; no todavía. Pero esta no es una 
crisis de cifras, se trata de la presencia de 
carteles de drogas excepcionalmente vio-
lentos dentro de Estados Unidos y su meta 
es “tomar el poder”. Ellos no están colgan-
do gente de los puentes ni decapitando a 
cientos de estadounidenses, pero todos los 
carteles más grandes de México (la Federa-
ción de Sinaloa, Los Zetas, La Familia Mi-
choacana, el Cartel del Golfo, el Cartel de 
Juárez, el Cartel de Tijuana) están operan-
do en las principales ciudades de Estados 
Unidos, desde Phoenix hasta Nueva York, 
desde Boise hasta Anchorage.

Ciudades grandes como Dallas, Chica-
go, Denver, Detroit, Miami, Nueva York, 
El Paso, Houston, Los Angeles, Phoenix, 
San Antonio y San Diego son centros de 
drogas. Los carteles transportan enormes 
cargas de cocaína, marihuana y metan-
fetaminas a almacenes en estas ciudades 
donde ellos reprocesan, re-empacan y 
despachan las drogas a mercados más pe-
queños. “Las mismas personas que están 
haciendo rodar cabezas en las calles de 

Ciudad Juárez están operando en Atlan-
ta”, advirtió Jack Killorin, jefe de la Ofici-
na de Política Nacional para el Control de 
Drogas. En Estados Unidos, ellos “simple-
mente se están comportando mejor”.

Por ahora.
En su libro, Cartel, Sylvia Longmire 

ofrece una visión reveladora de esta crisis: 
“Para los [estadounidenses] que viven cer-
ca o en un área metropolitana de tamaño 
decente, es muy probable que su ciudad 
esté infestada de drogas administradas 
por uno de los carteles mexicanos”. Si us-
ted vive en una ciudad estadounidense de 
tamaño decente, entonces ¡probablemente 
está compartiendo carreteras, tiendas y 
restaurantes con Los Zetas y otros carteles!

En muchas ciudades, los carteles se 
han aliado con pandillas y organizaciones 
criminales locales. Las pandillas les pro-
porcionan a los carteles lugares de alma-
cenamiento y transporte, y los carteles les 
dan a las pandillas un suministro mayo-
rista de drogas. Estas son relaciones mor-
tíferas. En una entrevista con Lou Dobbs, 
el experto de inteligencia de Stratfor Fred 
Burton advirtió: “La violencia callejera en 
Los Ángeles, Portland, Chicago, la Ciudad 
de Nueva York o Washington, d.c., se pue-
de atribuir directamente a la violencia 
que está ocurriendo en México. Esto quie-
re decir que los carteles están trabajando 
con bandas criminales dentro de Estados 
Unidos, y están trayendo estos críme-
nes y muertes violentas a las calles 
de Estados Unidos”.

Este sería un gran titular: “Los carteles 
mexicanos de drogas están operando en 
las calles de Estados Unidos”.

¿Entonces por qué no lo hemos oído de 
la Casa Blanca, o visto en el New York Ti-
mes o en Fox News?

Hasta ahora, la violencia relacionada 
con los carteles tiende a ser peor en regio-
nes y ciudades cercanas a la frontera sur. 
Algunas áreas del territorio de EE UU a 
lo largo de la frontera ya están de hecho 
bajo el control de los carteles. En esas áreas 
hay hombres de los carteles armados que 
están apostados en las colinas y crestas, 
monitoreando la frontera con binoculares 
de alta tecnología y matando a tiros a los 
indocumentados que se atreven a cruzar 
hacia el territorio de EE UU sin la aproba-
ción del cartel.

¿Es esta la estrategia de Estados Unidos 
para hacerle frente a la inmigración ilegal, 
subcontratar el control de las fronteras 
con los carteles de drogas?

Esto también plantea la cuestión de la 
soberanía estadounidense. ¿Se puede real-
mente considerar soberana a una nación 
que cede el control de su frontera y terri-
torio a un poder externo?

En este momento lo que más le sirve a 
los carteles que operan en EE UU es tener 
un perfil bajo. Con tanto dinero en juego 
ellos intentan evitar a las autoridades lo-
cales y federales, recurriendo a la violencia 
sólo cuando es absolutamente necesario. 
¿Pero por cuánto tiempo podemos esperar 
que esto siga así?

Piense en el mortal brebaje que se está 
enconando en cientos de ciudades de EE 
UU, con un desempleo creciente (espe-
cialmente entre los jóvenes), violencia de 
pandillas y crimen organizado, tensiones 
raciales, alzas en los precios de los alimen-
tos, animosidad política y división ideoló-
gica. Y ahora, agregue a esa mezcla algu-
nas de las organizaciones más depravadas 
del planeta.

Esta es otra crisis terrible a punto de 
explotar.

Es probable que todo esté bien siempre 
y cuando se les permita a los carteles den-
tro de EE UU hacer sus negocios. ¿Pero 
qué pasará cuando ellos quieran expandir-
se, o si los pandilleros se enojan, o si otro 
cartel se mete en su territorio, o si las auto-
ridades estatales o federales deciden com-
batirlos? En México la violencia comenzó 
a intensificarse en 2006 cuando el presi-
dente Felipe Calderón decidió enfrentar a 
los carteles. Durante los últimos seis años 
Calderón ha empleado a decenas de miles 
de soldados para que combatan a los car-
teles. Pero en vez de resolver el problema, 
el loable intento de justicia de Calderón se 
ha traducido en más caos, más homicidios, 
más secuestros, y más fosas comunes.

Imagine la anarquía y la violencia si el 
gobierno de EE UU decidiera enfrentar a 
los carteles.

Por otra parte, imagine la violencia 
inevitable si Estados Unidos les continúa 
cediendo su frontera sur, los barrios mar-
ginales y los residenciales, a los capos del 
narcotráfico mexicano.

Los estadounidenses se drogan, los 
mexicanos mueren
Conozcan a Billy. Él es un estudiante uni-
versitario estadounidense al que le gusta 
reunirse con sus amigos y fumar un poco 
de “hierba”, o en ocasiones esnifar un poco 
de coca. Billy nunca se “excede” ni él nun-
ca vende drogas, ni roba carros, ni le roba 
a los ancianos para costear su afición. En 
su mente, y en la de muchos estadouniden-
ses, su consumo de drogas es simple, es di-
versión barata y en gran parte inofensiva.

La verdad es que Billy es un tonto ig-
norante y egoísta cuyas acciones están 
matando gente. Ni Billy ni los millones de 



Trompeta de filadelfia
Junio-Julio 20128

estadounidenses como él piensan en nin-
gún momento en los pobres granjeros mexi-
canos que a punta de pistola son obligados a 
cultivar marihuana o amapola. No piensan 
en los carteles salvajes que les proveen sus 
drogas. O en los destrozos que estos carte-
les están provocando en México: empresas 
arruinadas, pueblos y ciudades abandona-
das, infinidad de madres que tienen miedo 
de dejar que sus hijos jueguen en el jardín 
delantero. O en las decenas de miles que 
han sido asesinados, secuestrados o heridos 
en la violencia relacionada con las drogas. 

O en los valientes agentes fronterizos que 
batallan contra los carteles de drogas.

Obsesionado con su propia gratifi-
cación, Billy el estadounidense no se da 
cuenta de que él es la causa de tantos de 
los espantosos problemas de México.

Esta crisis existe porque hay decenas de 
millones de Billys en EE UU. Cerca de 119 
millones de estadounidenses han usado 
al menos una vez alguna sustancia ilícita; 
eso es el 47 por ciento de estadounidenses 
mayores de 13 años. En su Encuesta Nacio-
nal de 2010 sobre el Uso de Drogas y la Sa-
lud, el Departamento de Salud y Servicios 
Humanos de EE UU encontró que casi 22 
millones de estadounidenses mayores 
de 12 años consumían drogas habitual-
mente, indicando que habían consumido 
una droga ilícita en el mes anterior.

Casi el 9 por ciento de los esta-
dounidenses consumen drogas ilíci-
tas habitualmente.

El estudio encontró que 17 millones de 
personas consumen marihuana, lo cual es 
un aumento del 7 por ciento desde 2007. 
La encuesta también descubrió que el 
consumo de drogas entre los adolescentes 
y estudiantes en edad universitaria está 
incrementándose. Alrededor del 22 por 
ciento de aquellos con edades entre los 18 
y 25 años usan drogas, junto con un 10 por 
ciento que están entre los 12 y los 17 años. 
Ya sea que se trate de personas como Billy 
que buscan drogarse ocasionalmente o de 
adictos empedernidos habitantes de tugu-
rios y desesperados por su dosis diaria, el 
apetito de Estados Unidos por las drogas 
como marihuana, cocaína y metanfetami-
nas está casi más allá de lo imaginable.

Para los carteles de drogas de México, 
esta es una oportunidad colosal.

En 2006, el Centro Nacional de Inteli-
gencia Sobre Drogas estimó que los carteles 
reciben entre 8 y 35 mil millones de dólares 
por año de consumidores estadounidenses. 
Con miles de millones de dólares a dispo-
sición de quien los quiera, no hay nada 
que estos carteles no hagan [en México] 
para tomar el control de regiones agrícolas 
principales, importar de EE UU arsenales 
masivos de armas de alto poder, combatir 
carteles rivales, hacer guerra contra el ejér-

cito mexicano, so-
bornar o asesinar 
a miles de emplea-
dos del gobierno de 
México, destruir 
pueblos y ciudades 
enteras, controlar 
secciones enteras 
de la frontera inter-

nacional, y hasta instalar operaciones en 
toda ciudad principal de EE UU. Ellos es-
tán preparados para destruir a una nación 
soberana de 112 millones de habitantes.

¡Y todo esto para que los esta-
dounidenses se puedan drogar!

Terminando la guerra contra las drogas
Puede ser fácil para alguien ver el comer-
cio de drogas de México y sus problemas 
resultantes, y quedar completamente 
abrumado y desanimado. Hoy día mu-
chos expertos están de acuerdo con Sylvia 
Longmire, una experta en el tema, que 
cree que la guerra contra el narcotráfico 
en México “no se puede ganar”. Ella escri-
bió que éste “debe verse como un conflic-
to que sólo se puede manejar”.

Ella es pragmática y comprensible, 
pero sin esperanza.

Ella y otros abogan por una estrategia 
que sólo lidiará con los efectos del proble-
ma, sin abordar nunca la causa. Sin duda 
resolver la causa de las guerras de drogas 
en México (apagar el apetito de EE UU por 
las drogas ilícitas) es un reto del tamaño 
del monte Everest. Pero es la única so-
lución permanente.

Estados Unidos ha intentado durante 
años curarse de su adicción a las drogas 
ilícitas. Ha destinado miles de millones 
de dólares para ese problema. Ha creado 
toda clase de agencias nuevas para des-
alentar el consumo de drogas. Ha entre-
nado a un pequeño ejército de médicos, 
enfermeras y consejeros que se especiali-
zan en el abuso de drogas. Ha producido 
incontables anuncios contra las drogas y 
ha entregado millones de panfletos en es-
cuelas y universidades.

Pero los estadounidenses todavía aman 
sus drogas.

¿Por qué? En primer lugar, cada intento 
de detener el consumo de drogas es soca-
vado por una cultura que idealiza las dro-
gas. El gobierno puede parlotear todo lo 
que quiera pero el mensaje que procede de 
las verdaderas autoridades de la vida es-
tadounidense (las estrellas de Hollywood, 
personalidades de la televisión, íconos 
de la música pop) es que el consumo de 
drogas para fines recreativos es la última 
moda. El consumo de drogas corre ram-
pante en escuelas y colegios porque mu-
chos padres, maestros y profesores (que 
fueron hippies y consumidores de drogas 
por diversión), lo aceptan y acogen como 
un rito de iniciación para los adolescentes 
y los estudiantes universitarios.

El gobierno puede destinar billones de 
dólares para el problema, pero el deseo de 
EE UU por las drogas nunca se apagará en 
tanto que su cultura considere el consumo 
de drogas ¡moderno y sofisticado!

Y lo que es más importante, la acepta-
ción cultural de Estados Unidos de las dro-
gas ilícitas está en función de su rechazo 
general a la ley absoluta y la moral.

Las leyes y valores que una vez forma-
ron la base de la justicia y la moralidad 
en EE UU, leyes arraigadas en la Biblia 
y que la mayoría de los estadounidenses 
acogían, ahora ellas son consideradas 
irrelevantes y anticuadas. En el Estados 
Unidos moderno no hay ninguna autori-
dad absoluta sobre la moralidad, no hay 
un conjunto de leyes que sea ampliamente 
aceptado para que gobierne la conducta 
humana. Ninguna persona o gobierno o 
Ser Superior se considera que tiene la au-
toridad para definir lo que está bien o mal 
en el comportamiento humano. El Esta-
dos Unidos moderno es una sociedad sin 
ley, amoral y que odia el gobierno.

Cuando se trata de la moral, de lo 
correcto y lo equivocado, los estadouni-
denses creen que cada individuo tiene el 
derecho inalienable a formar su propia 
opinión. Que cada uno puede definir lo 
que está bien o mal. Los valores que pre-
vendrían el consumo de drogas (como el 
dominio propio, la moderación, rectitud 
moral, integridad y legalidad) han sido 
dejados de lado o destruidos. Estas virtu-
des fundamentalmente cristianas han sido 
reemplazadas por una nueva era de “va-
lores” de permisividad, tolerancia y auto 
gratificación instantánea.

Para la mayoría de los estadounidenses 
el uso recreativo de las drogas simplemente 
no el algo malo, moral o espiritualmente.

El apetito de Estados Unidos por las 
drogas es el resultado de una enferme-
dad espiritual. Esta enfermedad se des-
cribe en detalle en el primer capítulo de 

Ver decapitando página 19 ➤

La aceptación cultural en Estados 
Unidos de las drogas ilícitas está en 
función de su rechazo general de la 

ley absoluta, y de la moral.
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Enseñe 
a sus hijos
adolescentes 
a decir  

Hola
¡Los jóvenes necesitan 
aprender a hablar así como 
pueden enviar mensajes de 
texto!  Por Dennis Leap

A la mayoría de la gente le en-
canta las redes sociales. La tec-
nología de Facebook, Myspace 
y Twitter es estupenda pues nos 

mantiene en contacto a través de nuestros 
computadores y teléfonos celulares. Sin 
embargo, puede haber problemas serios 
con estas tecnologías, especialmente para 
los jóvenes. ¿Por qué? Porque los pueden 
inducir a una cultura de aislamiento.

No permita que esto le suceda a su hijo 
ni a su hija.

El Wall Street Journal reportó en febrero 
que los adolescentes jóvenes tienen grandes 
dificultades para hablar cara a cara con los 
demás, pero que sin embargo se envían 
más de 300 mensajes de texto al día. ¡Esto 
es algo que debería alarmar a los padres!

Los mensajes de texto se han converti-
do en una parte integral de la vida.

Simplemente vaya a un restaurante y 
observe cuántas personas están enviando 
mensajes de texto, sin hablar. Usted po-
dría quedar sorprendido.

¿Por qué será que tantos de nuestros jóve-
nes no saben cómo saludar ni cómo relacio-
narse como persona con otros? La respuesta 
es simple, a ellos no se les está enseñando 
estas importantes habilidades. Este tipo de 
educación debe comenzar en los años de in-
fancia y los padres deben ser los maestros.

He aquí cómo lograr que nuestros ado-
lescentes digan ¡hola!

Vaya en contra de la corriente
Los niños, preadolescentes y adolescentes 
necesitan tener una relación estrecha con 
sus padres, fundamentada en una atmos-
fera emocional cálida y con una comuni-
cación afectuosa. Eso es mucho más que 
sólo empujarles un teléfono celular en sus 
manos y decirles: “te enviaré un mensaje 
de texto más tarde”.

La revista Good Housekeeping reportó 
en marzo que estudios médicos recientes 
demuestran que “entre más horas pasan 
los adolescentes usando computadores o 
viendo televisión, más débiles son los la-
zos emocionales con sus padres”. Citando 
un estudio de 2010 de la revista Ameri-
can Journal of Epidemiology, el artículo 
decía que la mayoría de los adolescentes 
pasaban un promedio de 25 a 30 horas 
por semana viendo la televisión y usando 
computadores. Muchos padres insisten en 
limitarles el tiempo ante la pantalla pero 
incluso sus hijos están en desacuerdo.

Ya no vivimos en la época en la que 
restringir el uso de los medios de comuni-
cación significaba simplemente apagar la 
televisión en la sala. Ahora la mayoría de 
los preadolescentes y adolescentes tienen 
consigo teléfonos inteligentes, computa-
dores portátiles, tabletas, y iPods, todos 
los días y a toda hora. Cada vez es más di-
fícil incluso medir el tiempo que los prea-
dolescentes y adolescentes pasan frente 

a las pantallas. Los expertos creen que si 
se sumara el tiempo total que los jóvenes 
invierten en sus dispositivos electrónicos 
las cifras resultarían alarmantes. Un estu-
dio de la Fundación Kaiser Family reporta 
que el estadounidense promedio en eda-
des entre los 8 y los 18 años, pasa más de 
siete horas al día mirando algún tipo de 
pantalla. Hace cinco años, cuando se rea-
lizó ese mismo estudio, su coautor Donald 
Roberts creía que el tiempo de los niños 
frente a la pantalla no podría incremen-
tarse más. Pero ahora él dice que el tiempo 
“sigue subiendo y subiendo”.

No permita que la televisión y los apa-
ratos electrónicos críen a sus hijos.

Sus hijos necesitan su amor. Ellos ne-
cesitan que usted esté profundamente 
involucrado en sus vidas. El primer paso 
y el más importante en el proceso de edu-
cación social, es este: Que los niños apren-
dan a relacionarse con los demás con pa-
dres que pasan mucho tiempo con ellos.

Si usted les proporciona a sus hijos los 
últimos aparatos electrónicos, limitará 
el tiempo de valioso compañerismo con 
sus hijos.

Los jóvenes necesitan actividades
Los padres deben asumir la responsa-
bilidad de proporcionar a sus 
hijos una vida social asequible, 
emocionante e interesante. Los m
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jóvenes necesitan estar compartiendo 
activamente con otros jóvenes y adultos. 
Durante los años de infancia la vida social 
de un niño es muy sencilla, es un tiempo 
de juego con papá y con mamá. Cuando 
los padres juegan frecuente-
mente con sus hijos, divirtién-
dose, riéndose, hablándoles y 
enseñándoles, los niños desa-
rrollan una actitud positiva 
frente a la vida, una confianza 
social y habilidades. Los niños 
que gozan de compartir tiem-
po constante con sus padres 
son cálidos y amistosos con 
otros niños y adultos, haciendo 
más fácil el establecimiento de 
relaciones futuras.

Durante los años de la ado-
lescencia los padres deben am-
pliar las experiencias sociales 
de sus hijos. Esto significa que sus hijos 
deben socializar con otros niños. Pero, 
¿cuáles son algunas de las mejores activi-
dades sociales para sus hijos? Los deportes 
en equipo son las actividades más impor-
tantes en la lista. Cada vez es más raro que 
los niños jueguen al aire libre, y ni se diga 
de los deportes en equipo. Muchos niños 
están en sus casas jugando en un compu-
tador, enviando mensajes de texto a sus 
amigos o viendo la televisión. Esta es una 
de las razones principales por las que tan-
tos de nuestros jóvenes no son saludables y 
tienen sobrepeso, y también explica el por-
qué sus vidas sociales no son saludables.

Por supuesto, si usted quiere que sus 
hijos sean activos, usted debe ser activo.

Anime a sus hijos a participar de de-
portes en equipo. Esto abrirá muchas 
oportunidades prácticas para el desarro-
llo de habilidades sociales. Los deportes 
en equipo enseñan, enfatizan y refuer-
zan habilidades sociales vitales como la 
cooperación, el seguir instrucciones, el 
liderazgo, la participación y el trabajo en 
equipo; estas son habilidades que incre-
mentan significativamente el éxito de los 
hijos en la vida. Cuando estas habilidades 
se aprenden en la edad temprana, son mu-
cho más valiosas.

Estas son otras actividades de grupo 
que también ayudarán a sus hijos a socia-
lizar: bandas de desfiles, orquestas, clubes 
de ajedrez, grupos de exploración, entre 
otras. Las posibilidades son casi infinitas.

Elija los amigos sabiamente
Tener a sus hijos participando en activida-
des sociales no significa que usted ya puede 
desentenderse de todo. De hecho, cuando 

sus hijos estén socializando con otros ni-
ños, usted tendrá que estar más involucra-
do. Esto se vuelve más importante en los 
años de adolescencia. Cuando sus hijos in-
teractúan con otros adolescentes, sin duda 

surgirán retos y dificultades.
No hay otra persona mejor 

con quien su hijo pueda ha-
blar las cosas que con usted. 
Todos los jóvenes, especial-
mente los adolescentes, ne-
cesitan saber que sus padres 
tienen un interés especial por 
ellos. Comparta con sus hijos 
el tiempo suficiente para que 
hablen con usted acerca de lo 
que está pasando en sus vidas. 
Instrúyalos sobre cómo lle-
varse bien con los demás. Ase-
gúrese de discutir con sus hi-
jos las debilidades personales 

que ellos deben superar. Pero sobre todo, 
muéstreles sus puntos fuertes y cómo pue-
den construir sobre estos. Cuando usted 
muestra esta clase de interés verdadero en 
sus hijos adolescentes, puede sorprenderse 
de la prontitud con la que sus hijos lo bus-
carán cuando necesiten ayuda.

Cuando los adolescentes están com-
partiendo activamente con otros de su 
edad, los padres deben orientarlos sobre 
cómo elegir amigos sabiamente. Y es mu-
cho mejor que sus hijos conozcan amigos 
en persona, porque hacer nuevos amigos a 
través de la Internet es realmente una ac-
tividad muy peligrosa, especialmente para 
los niños, los preadolescentes y adolescen-
tes. ¿Quién no se ha indignado mucho 
cuando oye noticias de jóvenes que han 
sido secuestrados, maltratados y asesina-
dos por un depredador sexual haciéndose 

pasar por otro niño en la Internet? Los pa-
dres deben vigilar cuidadosamente todas 
las conversaciones online. Insista que su 
hijo adolescente se haga amigo solamente 
de aquellos jóvenes que ambos conocen.

Los padres que están completamente 
involucrados con sus hijos, no sólo los co-
nocen a ellos sino que también conocen a 
sus amigos. De hecho, estos padres ayu-
dan a sus hijos a elegir sus amigos.

Además de asistir a las actividades de 
sus hijos, la mejor manera de conocer a 
los amigos de ellos es incluirlos en una 
actividad en casa. A medida que conoz-
ca a aquellos amigos, asegúrese de ense-
ñarles a sus hijos a asociarse sólo con los 
adolescentes que tienen metas altas y un 
buen carácter. El apóstol Pablo escribió: 
“No seáis engañados: las malas compa-
ñías arruinan las buenas costumbres” (1 
Corintios 15:33; Versión estándar inglesa). 
Un adolescente que tenga un mal carácter 
podría causar un daño significativo a su 
hijo adolescente.

Promueva actividades mixtas
Una actividad divertida en el hogar que us-
ted podría patrocinar sería una noche de 
juegos de mesa. Si usted planea una noche 
de juegos para sus hijos adolescentes o prea-
dolescentes, procure que hayan jóvenes y 
jovencitas; así, dará la oportunidad a sus hi-
jos de aprender a comunicarse, relacionarse 
y respetar a los miembros del sexo opuesto.

Al seleccionar un juego, busque uno que 
permita que todos los jugadores participen 
activamente. Que sea un juego que rete a 
los participantes a pensar y a intercambiar 
ideas, en otras palabras, que los haga ha-
blar. Asegúrese de que todos los teléfonos 
celulares, teléfonos inteligentes, iPods y 
iPads estén apagados y fuera del alcance.

Asegúrese de darle toda su atención a 
cualquier actividad que involucre compa-
ñía mixta, es decir, de niños y niñas. Per-
mitir que un grupo de adolescentes realice 
actividades por cuenta propia puede con-
ducir a serios problemas. Beber, abusar de 
las drogas, y tener sexo ilícito puede traer 
consecuencias mucho peores que echar a 
perder una noche… puede echarle a per-
der toda la vida.

Durante estas actividades de grupo, 
tome el tiempo para observar cómo se rela-
cionan sus hijos con sus iguales. Después, 
asegúrese de hablar acerca de la actividad 
cuando ésta haya terminado. Si su hijo fue 
tímido, dígaselo. Si fue dominante, háble-
le de eso también. Si su hijo no se esforzó 
para llevarse bien con todos los presentes, 
muéstrele cómo eso impactó a los otros 
adolescentes. Enséñele a su hijo cómo ser 
amable y cómo dar a los demás. Padres, 

“Felicitaciones. Ahora dilo sin el iPad”.

A los jóvenes 
se les debe 

enseñar cómo 
ser cálidos y 

amables con los 
adultos. Muchos 

jóvenes hoy 
día casi no le 

prestan atención 
a los adultos, y 
mucho menos 

hablan con ellos.
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Imagínese lo que pudieran lograr esos 
5 millones de estadounidenses que pasan 
40 horas a la semana jugando videojuegos 
si ellos dedicaran todo ese trabajo a algo 
útil. Si fuera así, en sólo cinco años este 
país tendría 5 millones más de maestros 
diseñadores, artesanos, ingenieros, pilo-
tos, científicos, artistas, constructores, ar-
quitectos, pintores, geólogos, agricultores, 
inventores, oradores, poetas, escritores, 
cantantes, violinistas, gimnastas. Ima-
gínese cuán diferente podría ser Estados 
Unidos si los 183 millones de estadouni-
denses que pasan al menos una hora al 
día jugando juegos de video hicieran esto 
en vez.

Y ahora imagine el mundo en el que 
pudiéramos vivir si todas estas per-
sonas dedicaran sólo una parte de ese 
tiempo y lo pasaran con su familia, en-
señando a sus hijos a cómo convertirse 
en expertos en actividades producti-
vas. ¡Cuán distinto, próspero, hermoso 
e inspirador, sería el mundo para vivir! 
¿Son los videojuegos una fuerza dominan-
te en su casa? ¿Está usted dispuesto a cam-
biar el curso de la vida de su hijo?

Las necesidades del mundo real
Mucha gente ve a Estados Unidos y 
censura sus deficiencias; su economía 
colapsando, su pérdida de inf luencia, 
su creciente lista de enemigos, su lu-
cha política, su liderazgo disfuncional. 
Ellos ven una casa dividida y a un pue-
blo con la moral y los modales comunes 
erosionándose.

Y se preguntan: ¿Por qué están suce-
diendo estas cosas y por qué no se pone al-
guien de pie y etndereza a este país?

El libro de Isaías describe muy bien a 
la sociedad actual. “Porque he aquí que [el 
Eterno] de los ejércitos quita de Jerusalén 
y de Judá (...) el valiente y el hombre de 
guerra, el juez y [el prudente (VKJ)] y el 
anciano, el capitán de cincuen-
ta y el hombre de respeto, el 

Este otro mundo de 
f a nt a s í a  s e  l l a m a 
Skyrim, y generó $ 650 millones de 
dólares sólo en el mes de noviem-

bre pasado. ¿Cómo es que muchos de no-
sotros nunca hemos oído hablar de esto?

Skyrim es un juego de vídeo. Se trata 
de un dios dragón, profetizado a que iba 
a destruir el mundo. El trabajo del juga-
dor es convertirse en un ladrón, en un 
guerrero o en un mago para luchar con-
tra él en un juego abierto con misiones y 
viajes que permiten a los jugadores “ex-
plorar mundos ricos en texturas y llenos 
de oportunidades”. Este juego de video 
pueden jugarlo varias horas 
durante el día o todo el día y 
los fines de semana a la vez, o 
si así lo desean, lo pueden ju-
gar continuamente sin parar 
(Christian Science Monitor, [El 
monitor de la ciencia cristia-
na] 18 de marzo).

Una mirada a las ga-
nancias de Skyrim de-
muestra que los videojue-
gos se han convertido en 
una fuerza, e incluso algo 
dominante, que es parte de la 
cultura estadounidense. Estos 
son los nuevos pasatiempos nacionales de 
Estados Unidos. Sin embargo, la mayoría 
de nosotros probablemente no sabemos 
cuán predominantes e influyentes son los 
juegos de video en la sociedad.

Una nación de adictos
La asombrosa cantidad de 183 millones de 
estadounidenses juegan videojuegos por 
lo menos una hora al día. Prácticamen-
te todos los estadounidenses, es decir el 
97 por ciento entre 12 y 17 años de edad 
juegan videojuegos. Y casi 5 millones de 
estadounidenses juegan por lo menos 40 
horas a la semana, es decir lo equivalente 
a un trabajo de tiempo completo.

La industria recauda decenas de miles 
de millones de dólares por año, y se nutre 

enganchando y volviendo 
adictos a los usuarios.

Millones de personas vi-
ven, respiran y juegan en mundos vir-
tuales, y no sólo la gente joven. El Atari 
tuvo su mayor éxito a principios de los 
años de 1970. Hoy día una cuarta parte 
de todos los jugadores son mayores de 
50 años.

¿Por qué hay tanta gente de todas las 
edades cautivadas con los juegos de vi-
deo? Todd Howard, conocido como la 
leyenda de la industria y director de 
Skyrim estuvo hablando como el expo-
sitor principal en una conferencia en Las 

Vegas en donde su produc-
to fue galardonado como el 
“juego del año”, y dijo: “¿Qué 
es lo que los video-juegos 
pueden ofrecer que ninguna 
otra cosa puede ofrecer”. Y 

la respuesta fue: orgullo. El 
dijo, “El orgullo de haber 
logrado algo”.

¿Estamos realmente 
tan desesperados? ¿Está la 
gente tan carente de aspi-

raciones y logros que a esto 
han tenido que llegar tantos 

estadounidenses?

Expertos en lo inútil
Cuando el estadounidense promedio llega 
a la edad de 21 años, habrá jugado 10.000 
horas en videojuegos en el transcurso de 
más de una década.

Considere esa cifra. En su libro, Out-
liers, Malcolm Gladwell escribió acerca 
de la regla de las 10.000 horas. Él explicó 
que para alcanzar la maestría en cualquier 
campo de conocimiento, se necesita cerca 
de 10.000 horas de práctica en el transcur-
so de unos 10 años. Los expertos se vuel-
ven expertos porque ellos se mantienen en 
esta regla. Gladwell escribe que, “La prác-
tica no es algo que usted hace porque ya es 
bueno en algo”. La práctica “es lo que us-
ted hace para llegar a ser bueno en algo”.

¿Cómo sería 
el mundo
sin video 
juegos?
Por Robert Morley

183
millones de 

estadounidenses 
juegan 

videojuegos por 
lo menos una 

hora al día.
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A donde quiera que miremos ve-
mos división étnica y odio racial 
acompañado de horribles actos 
de violencia y guerra. ¡Y eso está 

empeorando! Pareciera como que si se nos 
recordara diariamente que los incesantes 
esfuerzos del hombre para solucionar los 
problemas de este mundo alejado de Dios, 
y Sus leyes inmutables, ¡ha fallado total-
mente! Las “soluciones” que el hombre 
propone sólo incitan a más violencia y 
más odio. ¡Pronto estas crecientes tensio-
nes, pasiones y odios van a estallar en una 
guerra racial a gran escala!

Dios ha advertido acerca de todo esto 
mucho antes que de hecho ocurra, razón 
por la cual Trompeta sigue estas preocu-
pantes tendencias tan de cerca.

En nuestra edición de Trompeta de 
marzo (en inglés), por ejemplo, se publicó 
un artículo sobre la bomba racista encen-
dida recientemente por el Fiscal General 
Eric Holder acerca del escándalo de trá-
fico de armas llamado Rápido y Furioso. 
Al menos 300 mexicanos y un agente fe-
deral han sido asesinados con armas de 
Rápido y Furioso. Pero de acuerdo al Sr. 
Holder, aquellos que buscan los hechos 
sobre la operación malintencionada y el 
vergonzoso encubrimiento que le siguió 
están más motivados por el racismo, que 

por llegar al fondo del escánda-
lo. Esta no es la primera vez que 
la administración de Obama ha 

utilizado la carta de la raza para proteger-
se contra las críticas, y probablemente no 
será la última.

Esta misma carta racial también se 
usa frecuentemente como un arma. Por 
ejemplo en marzo, el Departamento de 
Justicia se metió en medio de una acalo-
rada polémica por la fatal muerte a tiros 
de Trayvon Martin (un adolescente ne-
gro) en Sanford, Florida. Incluso antes de 
que los hechos del caso fueran revelados, 
los medios de comunicación de izquierda 
y los grupos de derechos civiles [en con-
tra del hostigamiento racial] se pusieron 
frente al micrófono y dictaron un vere-
dicto de culpabilidad. La víctima negra 
estaba desarmada, y regresaba de com-
prar golosinas en un almacén, cuando el 
agresor “blanco” le disparó a sangre fría, 
porque él era negro.

De hecho, el autor del delito fue un 
hombre hispano llamado Jorge Zimmer-
man. Él era “vigilante voluntario del ve-
cindario” patrullando una comunidad 
cerrada que recientemente había sufrido 
una oleada de robos y atracos. Después 

de ver al joven negro, Zimmerman llamó 
al 911 y le dijo a su interlocutor que Mar-
tin parecía sospechoso, una llamada que 
uno no esperaría que un asesino a sangre 
fría hiciera.

En algún momento después que lla-
mara a la policía, Zimmerman y Mar-
tin comenzaron una pelea a puñetazos, 
lo que llevó después a que Zimmerman 
sacara su arma y disparara el tiro fatal, 
quien asegura que disparó en defensa 
propia, y si él está diciendo la verdad, eso 
es legal de acuerdo a la ley “stand your 
ground” (“defender su posición”) de Flo-
rida, una disposición de la ley que per-
mite a la gente usar la fuerza letal si se 
encuentran en un altercado que amenace 
su vida.

Según Bill Lee, Jefe de Policía de San-
ford, quien renunció temporalmente 
bajo la fuerte presión de grupos de de-
rechos civiles, el ataque ocurrió después 
que Zimmerman había perdido de vista 
al joven y volvía a su camioneta depor-
tiva para reunirse con el oficial que ha-
bía sido enviado a la escena. La historia 

Arrojando gasolina a las 
flamas de la división racial. 

Por stephen flurry

Apresurando 
la guerra 

racial

Incitante 
Líderes como Al Sharpton se han 
apropiado de la tragedia que los 

padres de Trayvon Martin (al fondo) 
están experimentando.
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de Zimmerman, insiste el jefe de policía, 
fue “respaldada por pruebas físicas y 
testimoniales”.

Sin embargo, ninguno de estos detalles 
impidió que los medios liberales (obsesio-
nados con el asunto racial), y líderes de 
derechos civiles como Al Sharpton y Jesse 
Jackson, e incluso la Casa Blanca, alimen-
taran en todo Estados Unidos las f lamas 
del odio racial.

“Si yo tuviera un hijo, se vería como 
Trayvon”, dijo el presidente Obama, en-
fatizando el componente racial en este 
polémico caso. De hecho, a fin de que el 
Departamento de Justicia prosiguiera este 
caso Zimmerman necesitaría ser un racis-
ta, para que la muerte fuera considerada 
un crimen de odio.

“Yo, personalmente, real y verda-
deramente creo que este es un crimen 
de odio”, dijo la congresista demócrata 
Maxine Waters durante una entrevista 
televisiva el 28 de marzo. Su colega de 
Illinois, Bobby Rush, causó un caos en el 
pleno de la Cámara cuando, en un despre-
ciable espectáculo de hostigamiento de 
razas, se quitó la chaqueta para mostrar 
una sudadera con capucha gris, similar 
a la que llevaba puesta Trayvon la noche 
que fue asesinado.

“Muy a menudo este acto de violencia 
que resultó en el asesinato de Trayvon 
Martin se repite en las calles de nuestra 
nación”, dijo Rush antes de ponerse la ca-
pucha sobre la cabeza y unos lentes de sol. 
Él aplaudió a aquellos que usan sudaderas 
con capucha para hacer una afirmación 
acerca de los verdaderos rufianes de la so-
ciedad; presumiblemente gente blanca que 
caza a los negros.

“Los negros están bajo ataque”, dijo 
Jesse Jackson al periódico Los Angeles Ti-
mes. Podríamos haber pensado que está-
bamos moviéndonos más allá del racismo 
cuando elegimos al presidente Obama, ex-
plicó Jackson. Pero la victoria de Obama 
provocó una violenta reacción. Tener en la 
mira, arrestar, condenar e incluso matar a 
los negros todavía es un “gran negocio” en 
Estados Unidos, dijo.

Por lo tanto, será mejor que los negros 
contraataquen. Ese es el mensaje que 
viene fuerte y claro de sus líderes y de 
quienes lo amplifican para que todos lo 
oigan.

El significado real del caso Trayvon 
Martin no es que si el tiroteo fue moti-
vado por el racismo o no, o si el vigilante 
actuó en legítima defensa. El significado 
real es que los medios de comunicación, 
los activistas negros, celebridades y aun 
líderes en el gobierno están usando colec-
tivamente este incidente (se den cuenta o 
no), ¡para incitar la guerra racial!

Ver Racial página 27 ➤

Desintegración en la comunidad negra
Por supuesto, muchos jóvenes negros en 
Estados Unidos están siendo atacados, es 
sólo que sus atacantes vienen de la comu-
nidad negra, como algunas pocas voces 
solitarias han tenido la valentía de señalar 
en los medios de comunicación. Noventa 
y tres por ciento de las víctimas negras 
de asesinatos en EE UU son víctimas de 
otros negros.

“La epidemia es en verdad el crimen 
de negro sobre negro”, dice CL Bryant, 
ex líder de la Asociación Nacional para el 
Avance de la Gente de Color [naacp]. Br-
yant dijo que la familia de Trayvon Mar-
tin debería estar indignada de que los po-
líticos liberales y los líderes negros estén 
usando el tiroteo de Florida para enarde-
cer las pasiones raciales.

“El mayor peligro para las vidas de jó-
venes negros son los jóvenes negros”, dijo 
Bryant a The Daily Caller. De hecho, si 
vemos las tasas de homicidios en general, 
encontramos que el 53 por ciento de los 
sospechosos son de color, de acuerdo al 
Departamento de Justicia de Eric Holder. 
Con el hecho de que los negros compren-
den sólo el 13 por ciento de la población de 
Estados Unidos, se podría esperar que los 
medios de comunicación sonaran la alar-
ma por todo el país acerca de la casi total 
desintegración de la familia tradicional 
dentro de las comunidades negras. Pero a 
menos que la tragedia tenga un matiz de 
blanco contra negro, la cobertura de los 
medios es fría, en el mejor de los casos, si 
es que lo reportan del todo.

Considere el caso de Allen Coon, un 
joven blanco de la región central de EE 
UU que fue quemado casi hasta la muer-
te por dos negros. Esto sucedió unos días 
después del tiroteo de Trayvon Martin.

“Tienes lo que te mereces, chico blan-
co”, dijo uno de los atacantes a Coon, des-
pués de rociarlo con gasolina y prenderle 
fuego. Coon logró salvar su vida apagando 
las llamas en su cabeza con la camisa que 
llevaba puesta.

Su madre le dijo al columnista Selwyn 
Duke que el inhumano ataque fue sola-
mente una culminación violenta al ince-
sante acoso racial del que su hijo había 
sido objeto, desde que ingresó a la escuela 
predominantemente negra al este de la 
Ciudad de Kansas.

“Aún más condenable”, escribió 
Duke, “es que varios educadores eran 
cómplices del hostigamiento” (énfasis 
añadido en todo).

Fuera de la Ciudad de Kansas, la co-
bertura de los medios de este crimen de 
odio políticamente incorrecto fue escasa, 
por decir lo menos. Y excepto unas pocas 
voces abiertamente, la prensa local y los 

oficiales policíacos en Kansas le restaron 
importancia al evidente componente ra-
cial en este delito. Algunos incluso fueron 
tan lejos como hasta ignorar el hecho de 
que los autores del delito eran negros.

Durante su entrevista con la madre de 
Coon, Duke tuvo la clara impresión de 
que los oficiales locales retiraron los car-
gos de crimen de odio racial, por temor a 
encender un “polvorín”.

Pero al no aplicar las leyes de crímenes 
de odio por igual, los grandes medios de 
comunicación y las autoridades encarga-
das de hacer cumplir la ley sólo añaden 
más explosivos al polvorín. A los blancos 
les molestará ver la doble moral y comen-
zarán a tomar cartas el asunto por sus 
propias manos. Y los negros, que se ven 
a sí mismos como el único grupo étnico 
que habitualmente es víctima de racismo 
en EE UU, se sienten justificados de arre-
meter contra los blancos.

Epidemia mundial
“Este no es un asunto para tomar a la ligera”, 
escribió Herbert W. Armstrong en octubre 
de 1963. “¡La guerra racial se acerca! Las 
tensiones raciales, las pasiones y los odios 
están siendo agitados deliberadamente con 
una planificación organizada. ¡Explotará 
en una violencia en masa que asombrará a 
la imaginación, y azotará en un acelerado in 
crescendo hasta que la sangre humana corra 
como ríos!” (La Pura Verdad).

Sí, está pronto a venir. Y no es sólo un 
asunto local, destacó el Sr. Armstrong. ¡Es 
un mal a nivel mundial!

Vea Afganistán. ¿Recuerda las protes-
tas generalizadas antiamericanas en fe-
brero después de los informes de que un 
Corán había sido quemado en una base 
militar estadounidense? Esas protestas 
provocaron varios incidentes de violen-
cia que dejaron 30 afganos y seis soldados 
norteamericanos muertos. En un caso, dos 
militares de EE UU fueron asesinados por 
la espalda por un supuesto aliado afgano.

Unos días más tarde, un sargento del 
Ejército de EE UU abandonó su puesto en 
la provincia de Kandahar y comenzó una 
matanza en un brutal tiroteo en pueblos 
cercanos, asesinando a 17 afganos, inclu-
yendo a 9 niños. Este incidente aleatorio 
de brutalidad sin sentido provocó que el 
presidente de Afganistán, Hamid Karzai 
hiciera un llamado a los afganos a orar a 
Dios para que libre su nación de los “de-
monios” norteamericanos.

Después de más de una década de lu-
char junto a los afganos la guerra contra 
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El 4 de mayo, en el conteo fi-
nal de votaciones para presidente 
de Rusia, Vladimir Putin aplastó 
a todos sus rivales con el 63,6 por 

ciento. Claro, él manipuló un poco las 
elecciones. Después de todo, está en Ru-
sia. Allí, incluso cuando la victoria de 
un candidato fuerte está asegurada, él 
todavía maneja algunas palancas detrás 
del escenario, aunque sea sólo por tradi-
ción política. Pero las agencias supervi-
soras están de acuerdo que, incluso sin 
hacer trampas, Putin habría obtenido 
alrededor del 53 por ciento de los votos, 
ubicándolo muy por encima del 17 por 
ciento del candidato que quedó en se-
gundo lugar.

Por lo tanto el Sr. Putin ha hecho ofi-
cial otra vez, su gobierno de la Rusia; y los 
rusos (por lo general) están contentos con 
esto. Pero eso no significa que Putin está 
regresando al Kremlin exactamente como 
él lo dejó.

En su mitin de la victoria en la Pla-
za de Moscú, Putin lloró ligeramente 
mientras le hablaba a una multitud de 
ciudadanos que agitaban banderas. Sin 
embargo, su portavoz insistió que sus lá-
grimas eran el resultado del viento y no 
de la emoción. Putin dijo que la decisión 
de reelegirlo era “un signo del desarrollo 

político y de la madurez polí-
tica de Rusia”. Pocos días an-
tes, Dmitry Medvedev (todavía 

presidente oficial de Rusia hasta mayo) 
había dicho que “la sociedad Rusa estaba 
creciendo”.

¿Está madurando el oso ruso? Defi-
nitivamente, el cambio está por ocurrir 
en Rusia.

Un ‘jinete blanco’ resucita 
a un imperio muerto
Cuando Putin tomó las riendas en el año 
2000, Rusia había caído en el caos tras 
el colapso Soviético y la crisis financiera 
resultante; la nación estaba amenazada 
interna y externamente. Sin embargo, 
el ex agente de la KGB consolidó agre-
sivamente al país, social, política y sobre 
todo económicamente. Durante los ocho 
años de Putin en el Kremlin, la industria 
de Rusia aumentó en un 76 por ciento y 
las inversiones crecieron en un 125 por 
ciento. Los ingresos reales de los ciuda-
danos rusos crecieron en más del 100 por 
ciento, y el salario promedio aumentó de 
$80 dólares a $ 640 dólares por mes, es 
decir, la asombrosa cifra de siete veces 
más. La población de clase media creció 
de 8 millones a más de 55 millones y el 
porcentaje de rusos viviendo por debajo 
de la línea de la pobreza cayó del 30 al 14 
por ciento. Las exportaciones de petró-
leo de Moscú crecieron sostenidamen-
te durante la presidencia de Putin, y en 
2009 Rusia superó a Arabia Saudí para 
convertirse en el principal exportador 
mundial de energía.

Los avances fueron absolutos y la na-
ción se agolpó en torno a Putin como el 
“salvador” de Rusia, con muchos incluso 
abrazando la creencia de que él es el pulso 
de Rusia.

Los límites constitucionales mandaron 
que Putin dejara el cargo en el año 2008, 
y que oficialmente entregara las riendas 
a Medvedev. Pero él asumió el cargo de 
primer ministro y se mantuvo de facto 
como el gobernante de Rusia durante el 
mandato de Medvedev. Aunque la mayo-
ría de los aspectos de la vida de Rusia con-
tinuaron mejorando, la insatisfacción con 
el liderazgo de Moscú comenzó a surgir 
en algunos círculos. El descontento dio 
lugar a algunos disidentes, y muchos ex-
pertos consideraron eso como evidencia 
de que los días del “salvador Putin” ha-
bían terminado.

¿Hay una “Primavera 
Eslava” en camino?
La disputa salió a f lote en septiembre del 
año pasado cuando el primer ministro 
Putin y el presidente Medvedev anuncia-
ron (cuando llegó el tiempo de las elec-
ciones) de una forma un tanto casual, 
que intercambiarían lugares, regresando 
la presidencia a Putin. La naturaleza an-
tidemocrática del anuncio agrió el hu-
mor de algunos rusos, causando que se 
desplomara la popularidad del Partido 
de Rusia Unida de Putin. En las eleccio-
nes parlamentarias de diciembre de 2011, 
Rusia Unida perdió su súper mayoría en 
la Duma [Asamblea representativa de 
Rusia]. La semana después de las vota-
ciones unas manifestaciones comenza-
ron la agitación en contra de un presun-
to fraude electoral, y el 24 de diciembre 
se acentuaron en un mitin con más de 
80,000 manifestantes.

Algunos países (y especialmente Esta-
dos Unidos) se esfuerzan por interpretar 

El escenario está listo 
para que Vladimir Putin 
asuma un nuevo papel
Por Jeremiah Jacques

El jinete oscuro de Rusia

El progreso de Putin
En la historia muy reciente Rusia ha 
pasado de superpotencia a un caso 

perdido, y luego al resurgimiento. Bajo 
su hombre fuerte actual, está a punto 

de entrar a la siguiente fase.
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El ciclo de Rusia
Una mirada a través a los anales de la 
historia rusa revela que el país opera en 
un ciclo de cuatro fases. Primero viene 
una calamidad nacional, usualmente 
como resultado de una invasión extran-
jera o por una pobre planeación interna. 
En segundo lugar, de las ruinas emerge 
un idealista, un “jinete blanco” marcan-
do el comienzo de una era portadora de 
lo que los rusos más anhelan, la estabi-
lidad nacional. En tercer lugar, después 
que el jinete blanco sucumbe a la frus-
tración política, le entrega las riendas de 
gobierno a un jinete oscuro, empeñado 
en el control interno y la agresión exter-
na. El jinete oscuro anula sin piedad a la 
oposición interna y amplía las inseguras 
fronteras de Rusia hasta que el desborda-
do imperio colapsa en la fase final del es-
tancamiento y la decadencia. El imperio 
declina hasta que finalmente colapsa otra 
vez en la primera fase de la calamidad, y 
así el ciclo continúa.

¿Y en que parte del ciclo se encuentra 
Rusia actualmente?

En la década de 1990, Rusia sufrió una 
gran calamidad nacional con el colapso de 
la Unión Soviética. Entonces Putin surgió 

como el heroico jinete blanco para resuci-
tar al oso moribundo. Pero los cambios en 
el panorama de Rusia dan señales de que 
la fase del jinete blanco está acercándose 
rápidamente a su fin.

¿Significa esto que Putin (el jinete 
blanco) pronto va a ser sustituido por otro 
gobernante ruso, es decir por un jinete os-
curo? ¿O será que el señor Putin tiene algo 
más en mente?

este alboroto como evidencia de que Putin 
y el oso ruso se están debilitando. Grupos 
occidentales han apoyado abiertamente a 
los movimientos anti-Kremlin y los pe-
riodistas occidentales se han apresurado 
para entrevistar a los partidarios (que ha-
blan inglés) de la oposición, que son una 
minoría de rusos inteligentes y seguros de 
sí mismos, mientras la prensa hace caso 
omiso de los menos ricos en la mayoría. 
En una ocasión, revelando la exageración 
por la prensa occidental de las manifes-
taciones en Rusia, Fox News “accidental-
mente” transmitió imágenes de video de 
los disturbios violentos en Atenas (Gre-
cia), mientras reportaban lo que había 
sido realmente una manifestación pacífica 
en Moscú.

La verdad es que los varios grupos 
de protesta anti-Kremlin nunca se han 
juntado como una fuerza unificada que 
pudiera amenazar la reelección de Pu-
tin. Todos los manifestantes (desde los 
reformistas de libre mercado y los femi-
nistas radicales hasta los comunistas y 
ultranacionalistas de extrema derecha), 
no están en lo absoluto vinculados ni en 
sus ideologías, ni en sus metas. A pesar 
de las esperanzas occidentales de que 
los movimientos de protes-
ta de Rusia sean señales de 
una “Primavera Eslava”, la 
mezcolanza de manifesta-
ciones es mucho menos pa-
recida a los levantamientos 
de Oriente Medio, pero más 
parecida al f lácido movi-
miento de “Ocupar a Wall 
Street” [en EE UU].

La mayoría de los rusos 
que odian a Putin se encuen-
tran en la élite urbana de 
Moscú y de San Petersburgo, 
y lo critican a toda voz desde 
sus altas torres de marfil. Sin 
embargo, el ruso promedio 
de bajos ingresos que vive 
en Omsk, Daguestán, Che-
chenia y más allá, continúa 
viendo a Putin como el salva-
dor de Rusia. Son la mayoría 
silenciosa que lo apoyó clara 
e ineludiblemente durante las 
elecciones de marzo. Estas 
masas políticamente silenciosas han visto 
sus ingresos aumentar dramáticamente 
desde el 2000 y ellos no pueden más que 
atribuir su mejor nivel de vida al liderazgo 
de Putin.

Rusia sigue apoyando entusiastamente 
al jinete blanco que levantó a la nación del 
estancamiento del colapso soviético. ¿Pero 
ha cumplido ya su propósito ese jinete 
blanco?

En el 2007, cuando se hizo obvio que 
Putin establecería un gobierno títere en 
el Kremlin mientras planeaba su regreso 
al gobierno oficial, Stratford escribió lo 
siguiente sobre el ciclo ruso: “El actual 
periodo del jinete blanco ruso está lle-
gando a su fin. Los esfuerzos de Putin por 
estabilizar a Rusia han tenido éxito pero 
sus sueños de occidentalizar a Rusia están 
muertos. La oscuridad está a punto de lle-
gar. (...) En los períodos particularmente 
sombríos en el pasado de Rusia (lo cual 
nos da una idea) el mismo jinete blanco 
de hecho se ha despojado de su idealismo 
para convertirse en el jinete oscuro”.

Estas fueron palabras sobrias en el año 
2007, y lo son mucho más ahora que Putin 
ha confirmado todas las sospechas de que 
su salida del Kremlin era temporal y bási-
camente artificial.

Incluso durante los días del jinete blan-
co de Putin, su brillantez económica a me-
nudo lanzaba sombras políticas oscuras. 
Él reestructuró la arquitectura política 
de Rusia para amasar su poder personal, 
además creó políticas que permiten que 
el Kremlin impida la participación en la 
política de quien le plazca. También mo-
dificó la Constitución para ampliar los 

mandatos presidenciales 
de cuatro a seis años, justo 
a tiempo para su próximo 
mandato. Putin no es ajeno a 
la corrupción y ahora el es-
cenario está listo para inter-
cambiar sus ropas blancas 
por las negras.

Putin está muy consciente 
del cambio en el panorama 
político de Rusia. El pano-
rama no puede estar “ma-
durando” como lo dijeron 
recientemente Putin y Me-
dvedev, pero está cambiando 
y él va a utilizar este cambio 
a su favor.

En febrero Stratford es-
cribió lo siguiente sobre el 
cambio que está sucediendo 
en Rusia: “Gran parte de la 
generación, ahora llegando 
a la edad adulta, no creció 
bajo la Unión Soviética o 
durante los años caóticos 

inmediatamente después de su colapso. 
Una marca extremista de nacionalismo 
también se ha levantado en todo el país, 
guiando a más rusos a que no tengan 
interés en un gobierno equilibrado. (...) 
Ahora [Putin] está empezando a formar 

Calamidad Nacional
• Colapso soviético/crisis financiera

• Poderes aplastados en la Primera Guerra Mundial
• “Tiempo de Angustia”

Jinete Blanco
Estabilidad

• Putin de 2000 al 2008
• Vladimir Lenin

• Catarina la Grande
• Pedro el Grande

Sobre-extensión
Decadencia y 
estancamiento
• Nikita Khrushchev
• Boris Yeltsin

Jinete Oscuro
Control interno/agresión externa

• Josef Stalin
•Iván el terrible

• Los Vasilys
• ¿Los siguientes 

mandos de Putin?

Usted 
está 
aquí

Ver rusia página 28 ➤
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¿Qué es lo más grandioso de 
un hombre joven? ¿Qué cua-
lidad coloca a los hombres 
jóvenes aparte de todos los 

demás (mujeres jóvenes, niños, hombres 
adultos), haciéndolos especiales?

Proverbios 20:29 nos dice que, “La 
gloria de los jóvenes es su fuerza”.

La palabra fuerza significa firmeza, 
vigor y energía. Se refiere a la capacidad 
física de un hombre joven y a la capaci-
dad, el poder y la energía de su cuerpo 
joven. Dios les dio a los hombres jóve-
nes un potencial de fuerza física inigua-
lable y por una razón importante.

Aunque esto es generalmente menos cierto hoy día que en 
el pasado, el vivir a menudo requiere un esfuerzo físico fuerte. 
Puede ser útil tener a un hombre joven y fuerte disponible para 
hacer las cosas.

En un libro que leí hace poco decía que la masculinidad es 
“el conjunto de todas esas características que f luyen del delei-
tarse de sacrificar la fuerza física por la bondad”. Esa es una 
definición incompleta pero contiene una parte esencial de ver-
dad. Dios formó a los hombres para levantar cargas pesadas en 
la vida. Un hombre joven con fuerza, que se deleita en sacrificar 
esa fuerza por la bondad de llevar una carga para que las mujeres 
no tengan que hacerlo, está interiorizando lecciones importantes 
de la masculinidad.

Muchos chicos parecen estar predispuestos a querer mostrar 
su fuerza. A mi hijo de 4 años le encanta luchar conmigo en una 
forma que mis hijas nunca lo harían. Él se gloría utilizando sus 
pequeños músculos.

Por supuesto, Dios les da a los hombres jóvenes el potencial 
para la fuerza física gloriosa y útil, pero esa fuerza no se desa-
rrolla automáticamente, para desarrollarla se requiere mucho 
trabajo duro. Mucho. Los jóvenes que se dedican a desarrollar 
esa fuerza son recompensados por ello, porque con la capacidad 
dada por Dios ellos adquieren fuerza y aguante más rápido, y se 
recuperan más rápido que cualquier otro.

Dios dice que la fuerza es la gloria de ellos. Pero uno no 
podría decir lo mismo de muchos jóvenes del mundo 
hoy día. Las dietas deficientes, la vida sedenta-
ria, el mucho tiempo frente a la pantalla, 
el poco ejercicio y el poco trabajo, 
todo eso ha obrado para producir 
multitudes de jóvenes que son 
afeminados y débiles. Muchos 
de ellos, con autoindulgencia en 
todos los sentidos, no se deleitan 
sacrificando nada por ninguna cosa.

Debemos animar a nuestros hijos 
a desarrollar su fuerza. Dios quiere que 
ellos sean fuertes. ¡Él quiere que su fuerza 
sea su gloria! Les ha dado esa capacidad, pero 

ellos deben desarrollarla y nosotros po-
demos ayudarles.

¡Trabajo!
En primer lugar, nuestros hijos deben 
estar acostumbrados al trabajo duro.

“Bueno le es al hombre llevar el 
yugo desde su juventud” (Lamentacio-
nes 3:27). Un joven necesita aprender a 
aceptar retos físicos y a esforzarse rigo-
rosamente para terminar un trabajo.

Me acuerdo cuando trabajaba con mi 
papá todos los veranos en el jardín, plan-
tando y haciendo reparaciones a la casa y 

como su ejemplo dejó una gran impresión en mí. Él me asignaba 
una tarea y yo comenzaba a hacerla (ya fuera cavar hoyos o remo-
ver tejas del techo). Él me observaba por un momento y luego in-
tervenía haciendo una demostración, utilizando su fuerza e incluso 
con un esfuerzo violento, e inmediatamente captaba en mi mente 
que algunas veces se necesita un buen músculo para trabajar.

Es bueno para los hombres jóvenes trabajar en el campo ex-
cavando y acarreando, usando y desarrollando la musculatura. 
Nosotros los que somos padres debemos trabajar con ellos alre-
dedor de la casa y en el jardín, involucrándolos también en tra-
bajos para las viudas u otras personas necesitadas. Cuando nues-
tros hijos alcanzan la edad suficiente para conseguir un trabajo, 
debemos animarlos a pensar en algo que los rete físicamente, en 
lugar de buscar algo fácil.

Tenemos que ser conscientes y asegurarnos que nuestros hi-
jos aprendan a cómo trabajar. “La mano negligente empobre-
ce; mas la mano de los diligentes enriquece. El que recoge en el 
verano es hombre entendido; el que duerme en el tiempo de la 

siega es hijo que avergüenza” 
(Proverbios 10:4-5).

¡Ejercicio!
Otra forma en que un hombre joven 
puede desarrollar su fuerza es a través 
del ejercicio. Correr y hacer deporte son 
importantes para el acondicionamien-
to, pero para desarrollar fuerza gene-
ralmente se necesita hacer ejercicios 
específicos.

Las lagartijas no requieren un 
aparato. Las pectorales son excelen-
tes y uno puede adquirir una barra 
por 25 dólares, y ponerla entre el 
marco de una puerta. Algunos mo-
vimientos de gimnasia desarrollan 

una fuerza extraordinaria y no requieren de un equipo 
especial. El levantamiento de pesas es ideal para desarrollar 
fuerza y el costo de un juego de pesas puede ser muy econó-
mico. (Es importante adquirir instrucciones sobre cómo hacer 

La gloria de 
un hombre 

joven
Una valiosa ventaja que a 
menudo es poco utilizada.

POR JOEL HILLIKER

Ver gloria página 19 ➤
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propuesta de paz más increíble de los tiem-
pos modernos. “¡Después de cuatro amar-
gas guerras contra Israel en 30 años, el 
presidente Anwar el-Sadat hizo una cosa 
inaudita! El 20 de noviembre de 1977, ¡de-
claró la paz, no la guerra!”.

¡Qué sacrificio hizo este hombre! 
Prácticamente todo el mundo árabe al-
bergaba odio intenso contra los judíos. 
Incluso Sadat viajó justo al corazón del 
Estado judío y habló al Knesset [parla-
mento de Israel] en Jerusalén. Estas dos 
naciones estaban prendidas del cuello en 
pugnas. De repente, este hombre valiente 
tuvo un cambio de corazón. El presidente 
Sadat extendió una oferta para el primer 
ministro israelí Menahem Begin quien 
aceptó. Sadat llegó ante el Knesset y dijo: 

Un ejemplo poderoso y genuino de paz fue dado a este mundo durante un 
pequeño período. Cuando uno ve cómo reaccionó la gente, se puede entender 
el porqué este mundo no tiene una paz real. Sin embargo, vamos a tener paz 
en el mundo a pesar del hombre y su naturaleza humana.  Por Gerald Flurry

tru
m

pet (2)

El camino de la paz 
momentáneamente restaurado

Vea la lista de líderes mundia-
les con los que el Sr. Herbert W. 
Armstrong entró en contacto, y 
quién respondió calurosamente a 

él. Ellos lo llamaron un embajador para 
la paz mundial. Esto es una compren-
sión milagrosa cuando uno se da cuenta 
que él tenía ese tipo de impacto en los di-
rigentes de este mundo malvado.

El Sr. Armstrong restauró el camino 
de la paz a la Iglesia de Dios. Creo que él 
también, momentáneamente, lo restauró a 
todo el mundo. ¡El formó parte de un pro-
yecto que, si se entiende completamente, 
mostró al mundo cómo tener paz!

Uno de los ejemplos más dramáticos 
de los esfuerzos que el Sr. Armstrong hizo 
para promover la paz en este mundo, gira-
ba en torno a la construcción de un Cen-
tro Mundial para la Paz. Lo que realmente 
hizo esto extraordinario fue el hecho que 

éste fue promovido por algunos de los in-
dividuos tal vez más improbables; y proba-
blemente en la ubicación más trascenden-
tal y profunda que pudiera posiblemente 
ubicarse en la Tierra.

Una oferta de paz increíble
El Sr. Armstrong escribió acerca de este 
esfuerzo de paz en Quest/81. “Durante de-
masiado tiempo, los líderes han tratado 
los efectos, ignorando las causas de nues-
tros problemas”, escribió. “Es imperativo 
que lleguen al conocimiento del camino 
que producirá la paz. El presidente Anwar 
L. Sadat de Egipto puede estar apuntando 
a ese camino” (mayo de 1981).

En este artículo, el Sr. Armstrong listó 
varios eventos significativos que conver-
gieron en esta iniciativa de paz históri-
ca. Entre ellos estaba la visita de Sadat a 
Jerusalén, que el Sr. Armstrong llamó la 

visionario   
En 1974 Herbert W. Armstrong 

(izquierda) se reunió con el 
líder oriental más valiente en la 

historia reciente, el presidente 
egipcio Anwar Sadat..
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“A ustedes les gustaría vivir con nosotros 
en esta región del mundo, y yo les digo 
con toda sinceridad que les damos la 
bienvenida entre nosotros”.

Quizás él no comprendió plenamente 
cuánta hostilidad podría crear su decisión 
pero desde ese punto en adelante él fue un 
hombre marcado. El tenía una ambulancia 
siguiéndolo a todas partes donde iba por-
que sabía que mucha gente quería matarlo. 
Su viaje a Jerusalén provocó incluso asesi-
natos de otros dignatarios egipcios.

¿No fue eso un sacrificio por la paz? 
Este hombre era el más inusual. Con 
esto, Anwar el-Sadat se colocó entre los 
pocos grandes líderes en este mundo. 
Sacrificó su vida por la paz verdadera. 
¡Ese es el signo de un gran líder!

¿Cuántos hombres de ese calibre ve 
usted en este mundo?

¡El Sr. Armstrong llamó a eso una 
“genuina propuesta de paz”! Eso fue lo 
que puso en marcha el proceso de paz. 
Pero nada que hayamos visto desde en-
tonces ha llegado siquiera cerca de la 
sinceridad y la plausibilidad de ese es-
fuerzo inicial.

En el pasado, yo he criticado a Israel 
por haber aceptado esa oferta de Sa-
dat. Pero después de estudiarla más (y 
especialmente después de ver cómo el 
Sr. Armstrong respondió a ella), estoy 
convencido que ese fue realmente un 
esfuerzo de paz valiente y loable, y creo 
incluso que, en cierta medida, la mano 
de Dios estuvo en ello.

Sadat fue a Jerusalén para declarar 
la paz. Y funcionó bastante bien hasta 
hace muy poco, en lo que se refiere a 
Egipto y a los judíos.

Centro Mundial para la Paz
En este artículo de Quest/81, el Sr. Arm-
strong escribió sobre una idea específica 
que Sadat tuvo: “Él planea construir en la 
base del Monte Sinaí un Centro Mun-
dial para la Paz, emblemático de la paz 
entre todas las naciones y religio-
nes” (énfasis agregado). La revista incluyó 
el dibujo de un artista del edificio pro-
puesto, y tenía una iglesia, una mezquita 
y una sinagoga.

“¡El concepto es único! Una innova-
ción total de cualquier proyecto de paz 
anterior”, escribió el Sr. Armstrong. Este 
esfuerzo mostró a estas dos naciones “una 
enorme buena voluntad de hacer un sacri-
ficio extraordinario en el inicio hacia la 
paz en su región”.

Cuando el Sr. Armstrong escuchó de 
la propuesta de Sadat, inmediatamente 

donó cien mil dólares, como pago 
inicial de un compromiso total de un 
millón de dólares. Obviamente el Sr. 
Armstrong sabía que no iban a solucio-
nar los problemas y tener paz en el mun-
do. Él conocía las profecías —que este 
mundo acabará violentamente, y que la 
verdadera paz sólo podrá lograrse una 
vez que el Príncipe de Paz regrese. Aún 
así, él hizo todo lo que pudo para repre-
sentar la paz y promover la paz en este 
mundo, y demostró su fuerte deseo de 

que todos los hombres trabajaran hacia 
este fin hoy.

El apóstol de Dios vio una visión 
verdadera en este proyecto, y vio lo 
que ésta podría aportar para apun-
tarle a la gente el camino hacia la 
paz real.

Los pensamientos del presidente Sadat 
respecto al Centro Mundial para la Paz son 
bastante inspiradores. “Va a ser un símbo-
lo viviente de la hermandad del hombre, 
un faro que reavive el espíritu de convi-
vencia y tolerancia entre las naciones”, dijo 
cuando anunció el proyecto. “Al mirar el 
mundo hoy en día, comprendemos la gran 
necesidad de un recordatorio de la unidad 
del destino humano y la continuación de 
la misión divina, que es en esencia, un 
gran acto de misericordia. Este monu-
mento debe iluminar el camino para 
las generaciones venideras”.

¡Qué noble plan en este mundo innoble!
Creo que este proyecto era especial 

porque el apóstol de Dios era parte de 

él. ¿Qué otro acuerdo de paz ha conoci-
do usted que sea comparable a esto? El 
Sr. Armstrong vio esto y quiso alentar al 
presidente Sadat en estos esfuerzos. Él fue 
llamado embajador sin portafolio para la 
paz mundial. ¡Él era realmente un hom-
bre de paz! ¡Sabía cómo tener paz! Y él 
sabía que Sadat estaba en algo real-
mente grande en este mundo. Creo 
que la participación del Sr. Armstrong fue 
una forma para que Dios dijera: Este es un 
acto de paz de un verdadero pacificador. 

Tú necesitas apoyarlo y ayudarlo, y ser 
parte de esto. Deja esto al menos como 
un ejemplo. Y qué ejemplo fue Anwar 
Sadat para el mundo, y el Sr. Armstrong 
también.

Durante el Milenio, Dios va a obli-
gar a los egipcios a venir a Jerusalén 
(Zacarías 14:17-19). En ese tiempo ellos 
van a reconocer lo que el Sr. Arm-
strong vio; que Anwar Sadat fue un 
gran hombre.

Este mundo está a punto de estallar 
en la Tercera Guerra Mundial y aquí es-
taba un hombre, Anwar Sadat, quien de 
manera grandiosa hizo un esfuerzo de 
paz y se convirtió un blanco al hacerlo. 
En un momento cuando el proble-
ma número uno era y sigue siendo 
la supervivencia humana, uno pen-
saría que todo mundo estaría co-
rriendo para encontrar cualquier 
plan de paz que pudiera evitar la 
más grande de todas las tragedias: 
la extinción de toda vida humana. 
Eso es lo que Cristo dijo que pasaría si 
Él no regresara (Mateo 24:22).

Este pequeño trozo de historia nos 
dejó una visión de paz inminente en 

este mundo. Estamos a punto de tener la 
Tierra llena de paz, la cual tiene una his-
toria sangrienta de guerras.

¡El proyecto de paz de Sadat-Begin-
Armstrong nos dejó un mensaje de es-
peranza muy alta en un mundo sin 
esperanza!

‘Aquellos que hacen la paz’
El 6 de octubre de 1981, Anwar Sadat fue 
asesinado por sus enemigos, los que in-
cluyen a la Hermandad Musulmana, la 
misma organización que está obteniendo 
el control de Egipto actualmente. Dios 
permitió que Sadat fuera asesinado y que 
ese centro de paz muriera. Si no consiguió 
otra cosa, por lo menos dio una muestra 
condenatoria de cuánto el mundo odia el 
camino de la paz, incluso al nivel de la le-
tra de la ley. ¡Qué enorme testimonio en 
su contra!

La gente necesita el Espíritu Santo de 
Dios para sanar sus mentes, y pronto Dios 

Símbolo de la paz
Centro para la Paz del Monte 
Sinaí concebido por el 
presidente Sadat.
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➤ misterio  de página 2

traición que dejó estupefactos a miles de 
nosotros que habíamos comprobado estos 
siete misterios en nuestras Biblias!

La Iglesia de Dios de Filadelfia luchó 
por El Misterio de los Siglos. Nosotros de-
cidimos imprimirlo y distribuirlo gratui-
tamente. Pero aquellos hombres nos de-
mandaron con el fin de mantenerlo fuera 
de imprenta para siempre. Así nosotros 
nos enfrentamos a ellos en los tribunales 
durante seis años, gastando muchos re-
cursos con el fin de ganar los derechos de 
imprenta de este libro, y ofrecerlo gratis 
a todo el mundo.

¿Por qué habríamos de luchar tanto por 
este libro? Hay sólo una forma de que us-
ted lo comprenda, sencillamente solicíte-
nos una copia (se la enviaremos sin costo 
alguno y sin ningún compromiso) y estú-
dielo junto con su propia Biblia. ¡Este libro 
le abrirá sus ojos al significado de la Biblia! 
¡Es la cosa más emocionante que existe!

Este increíble libro le ayuda a entender 
la Biblia, en la cual se encuentran las so-
luciones a los problemas de este mundo 
¡y a los problemas en su propia vida! Así 
de poderoso e importante es El Misterio 
de los Siglos. ¡Espero que usted solicite su 
propia copia y la lea!� n

➤ Exprimiéndole  de página 3

Felipe tuvo el contenido de plata reducido 
a un 0,5 por ciento. Al tiempo de la caída 
de Roma, el contenido de plata del dena-
rio era de 0,02 por ciento, y casi todo el 
mundo se negaba a aceptarlo como pago 
de cualquier cosa.

En una época de papel moneda, y de 
imprentas y difusión rápida de la informa-
ción, la devaluación de la moneda en Esta-
dos Unidos ha sido mucho más rápida. El 
dólar ha perdido más del 95 por ciento de 
su poder adquisitivo desde la creación de 
la Reserva Federal en 1913.

Es una ruta bien trazada hacia el desas-
tre, pero los bancos centrales y los gobier-
nos son malos estudiantes de la historia.

Abandonar las monedas de uno y de 
cinco centavos es sólo el comienzo. Se 
pondrá mucho peor. Los billetes de dólar 
pronto llegarán a parecerse a las monedas 
de 25 centavos, y las de 25 centavos a las 
de 10. Al final, fajos de billetes parecerán 
papel periódico sin valor.

Cuando Roma destruyó su dinero para 
pagar sus cuentas, destruyó dos de los pi-
lares de su existencia: su economía y la fe 
en su sistema político. Estas son exacta-
mente las dos cosas que Estados Unidos 
actualmente parece estar esforzándose al 
máximo por destruir.� n

➤ Decapitando  de página 8

Isaías, entre muchas otras profecías. Dios 
compara a Israel (el nombre profético para 
Estados Unidos) con un buey o un asno. 
“Oíd, cielos, y escucha tú, tierra; porque 
habla [el Eterno]: Crié hijos, y los engran-
decí, y ellos se rebelaron contra mí. 
El buey conoce a su dueño, y el asno el pe-
sebre de su señor; pero Israel no sabe, 
mi pueblo no entiende” (Isaías 1:2-3; Re-
vised Standard Version). El Estados Uni-
dos moderno es más tonto que un buey, 
que al menos sabe que tiene que confiar 
que su amo le dará alimento y protección.

Hubo un tiempo cuando Estados 
Unidos reconocía la existencia de Dios y 
aceptaba muchos de los principios y leyes 
esbozados en la Biblia. Como resultado, 
muchos tenían propósito y cierta claridad 
en sus vidas. ¡La mayoría de la gente no 
necesitaba drogas ilícitas! Ellos tenían una 
brújula moral que los alejaba de eso.

Ese tiempo se ha terminado. Estados 
Unidos ha rechazado las leyes de Dios y la 
moralidad que alguna vez apuntaló la cul-
tura, familias e instituciones de EE UU. El 
resultado de este rechazo a Dios y Su ley es 
obvio. “¡Oh nación pecadora, pueblo car-
gado de maldad, generación de malignos, 
hijos depravados! Dejaron a [el Eterno], 
despreciaron al Santo de Israel, se alejaron 
totalmente. (…)Toda la cabeza está en-
ferma, y todo corazón doliente. Desde la 
planta del pie hasta la cabeza no hay en él 
cosa sana, sino moretones, hinchazón y 
heridas sangrantes” (versículos 4-6; rsv).

Al estar exiliado de Dios, ¡Estados 
Unidos ha quedado moral y espiritual-
mente enfermo! Al carecer de la guía y la 
nutrición de una Autoridad Suprema, el 
Estados Unidos moderno anda sin rum-
bo buscando la felicidad arrastrándose en 
sus vicios, incluyendo el consumo de dro-
gas. Por haberme abandonado, continúa 
Dios en Isaías, “Vuestra tierra está des-
truida, vuestras ciudades puestas a fuego, 
vuestra tierra delante de vosotros 
comida por extranjeros, y asolada 
como asolamiento de extraños” (ver-
sículo 7). “Extraños” significa extranjeros.

Dios advirtió hace 2.500 años que ex-
tranjeros, como los carteles de drogas de 
México, ¡harían presa de Estados Unidos 
si éste abandonaba a Dios!

Mientras usted ve el desarrollo de estas 
perversiones profetizadas en Isaías 1, no 
olvide porqué están sucediendo. La parte 
más importante de Isaías 1 son los versícu-
los 2 y 3, que explican porqué Estados Uni-
dos está enfermo y sufriendo estas plagas 
terribles. La razón por la que esta nación 
está enferma moral, espiritual e incluso 
físicamente es que ¡está separada de Dios!

Para aquellos que están dispuestos a 
aceptar esta realidad, la cura es simple. 
Dios la da en Joel 2: “Por eso pues, aho-
ra, dice [el Eterno],  convertíos a mí con 
todo vuestro corazón, con ayuno y lloro 
y lamento. Rasgad vuestro corazón, y no 
vuestros vestidos, y convertíos a [el Eter-
no] vuestro Dios; porque misericordioso 
es y clemente, tardo para la ira y grande 
en misericordia, y que se duele del castigo” 
(versículos 12-13).

¡Eso es todo! Esa es la solución para 
la adicción a las drogas de Estados Uni-
dos, y para la guerra contra las drogas en 
México. Así es como podemos detener el 
colapso de México, así podemos erradicar 
los carteles de las ciudades de EE UU, así 
podemos parar la tortura, las violaciones, 
decapitaciones y asesinatos en masa. Así 
es como podemos asegurarnos de que au-
tobuses llenos de gente ya no serán aterro-
rizados por maleantes sádicos.

Si tan sólo nos volviéramos a Dios, 
a Sus leyes y amor, a su modo de vida  
puro, saludable y feliz, y si nos apartára-
mos de los momentos efímeros de eufo-
ria inducidos por las drogas, entonces el 
caos, la anarquía y la violencia termina-
rían, en México, en Estados Unidos ¡y en 
todo el mundo!� n

➤ Gloria  de página 16

ejercicios levantando pesas de forma co-
rrecta y segura).

Desarrollar fuerza a través de tales 
ejercicios tiene muchos beneficios, redu-
ce el riesgo de lesiones y además aumenta 
considerablemente la capacidad de un jo-
ven en otras actividades. También, despeja 
la mente y fomenta la confianza.

Lo más importante es que debemos 
animar a nuestros jóvenes a desarrollar la 
fuerza espiritual. Eso significa enseñarles 
a que se conserven limpios del mundo, a 
que construyan buenos hábitos, que do-
minen sus pasiones, que resistan las pre-
siones negativas y a que defiendan lo que 
es correcto; también hay que enseñarles 
a forjar una reputación de ser confiables, 
haciendo pequeñas decisiones constante-
mente que les fortalezcan el carácter.

Nuestros hijos necesitan una fe firme, 
un carácter fuerte y una voluntad fuerte. 
Ellos necesitan desarrollar y moldear las 
cualidades sobresalientes de la masculi-
nidad que les permitirá tener éxito como 
líderes.

Con nuestra ayuda y la ayuda de Dios, 
nuestros hijos crecerán para inspirar a aque-
llos que estén en contacto con ellos, a estar 
de acuerdo con el proverbio que 
dice que la gloria de los jóvenes 
verdaderamente es su fuerza. � n
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La Trompeta de Filadelfia, conjuntamente 
con el Curso Bíblico por Correspondencia de 
Herbert W. Armstrong College, presenta este 
breve recorrido por el fascinante estudio de la 

Biblia. Simplemente tome su Biblia y lea en ella cada 
versículo indicado para responder las preguntas. ¡Se 
sorprenderá del nuevo entendimiento obtenido de 
este corto estudio!

Satanás el diablo está haciendo noticias. Hace poco 
un discurso de 2008 dado por el candidato presiden-
cial Rick Santorum, fue sacado a luz y se convirtió 
instantáneamente en el epicentro de una gran contro-
versia. ¿Por qué? Porque él mencionó a Satanás.

Ante una audiencia en una universidad católica 
en Florida el Sr. Santorum dijo que, “Ésta no es en 
absoluto una guerra política, ni tampoco es de nin-
guna forma una guerra cultural. Ésta es una guerra 
espiritual. Y el padre de las mentiras tiene la mira 
puesta en lo que uno se imaginaría que Satanás, ese 
padre de las mentiras, podría tener puesta la mira: 
en un país bueno, decente, poderoso e influyente, en 
los Estados Unidos de Norteamérica. Si ustedes fue-
ran Satanás, ¿a quién atacarían en estos tiempos? No 
hay ningún otro tras del cual ir, más que tras Estados 
Unidos”.

El Sr. Santorum también dijo que el diablo ejerce 
gran influencia sobre los profesores, la religión, la cul-
tura y la política de Estados Unidos.

Un candidato presidencial… ¿hablando de Sata-
nás? ¿No como una metáfora, sino como un ser vi-
viente real, que de verdad nos afecta a nosotros y al 
mundo en que vivimos? En la ortodoxia de lo polí-
ticamente correcto esto es una herejía. Los liberales 
e incluso algunos conservadores están tachando a 
Santorum de ser un reaccionario, estrafalario, prehis-
tórico, “un loco religioso”. Hasta muchos cristianos 
se están distanciando de semejante idea, y casi todos 
están dudando la “elegibilidad” del candidato.

Pero en realidad, ese no es el punto principal. El 
punto es éste: Él sostuvo que hay un diablo. Así que … 
¿existe?

¿Quién manda aquí?
1. ¿Quién es el dios de este mundo? 2 Corintios 4:4.

Comentario: La mayoría de los estadouniden-
ses creen que Dios sí existe; de la misma manera lo 
piensan una de cada dos personas sobre la Tierra, de 
acuerdo a una encuesta global realizada por el “Ipsos 
Social Research Institute”, el año pasado. Así que há-
gale a alguien, particularmente a uno de los dos mil 
millones de cristianos que hay en el mundo, o a usted 

¿Realmente 
existe Satanás?

Aumente su conocimiento Bíblico

mismo, esta pregunta: ¿Quién manda en este mundo? 
Si usted piensa que Dios manda, entonces usted está 
en desacuerdo con el apóstol Pablo quien dice que el 
dios de este mundo ha “cegado el entendimiento de 
los que no creen”.

2. Así que, reiterando: ¿quién ejerce el poder sobre 
todo el mundo? Apocalipsis 12: 9.

Comentario: ¡Deje que este concepto penetre 
a fondo! Ese pasaje se está refiriendo a alguien que 
pelea contra Dios, y que es arrojado del Cielo hacia 
la Tierra. Dice que este ser, como el que se mencio-
na en el versículo anterior, “engaña al mundo ente-
ro…”. ¿Por qué? Porque en realidad es el mismo ser: 
¡“el dragón… la serpiente antigua, llamado Diablo y 
Satanás”! Qué explícito. La Biblia dice que el diablo es 
muy activo, muy malo, ¡y muy real!

¿Cuán expuesto está un país cuyos líderes, pasto-
res y críticos se burlan de tan solo la sugerencia de su 
existencia? Respuesta: El profeta Isaías dijo que este 
gran arcángel caído “debilitaba a las naciones” 
(Isaías 14:12).

3. ¿Cuándo tomó Satanás el control? Génesis 3: 1-11.
Comentario: Esta es la historia de los primeros 

padres en el mundo. Dios les había dado un mandato 
a Adán y Eva. Luego Él permitió que el diablo viniera, 
en forma de serpiente, para probar la obediencia de 
ellos. La serpiente sedujo a Eva a apartarse de Dios y 
actuar por su cuenta. Ella observó la situación, usó su 
propio razonamiento, decidió por ella misma lo que 
era bueno o malo y luego experimentó, quebrantando 
el mandato (versículo 6).

¿Suena eso familiar? ¿Conoce usted a alguien que 
crea que es su derecho inalienable decidir por sí mis-
mo lo que es correcto o incorrecto hacer? ¿Cree usted 
eso? No solamente usted o sus amigos creen eso sino 
todos en el mundo lo creen; inteligentes, tontos, ricos, 
pobres, religiosos, agnósticos, ateos. Esta es una de las 
creencias más universales de la humanidad: Que no-
sotros decidimos lo que es bueno y malo. Pero piense 
retrospectivamente. ¿Quién fue el que propagó esta 
idea? ¡Esa serpiente antigua! (versículo 1).

4. ¿Qué creía Jesucristo acerca del diablo? 
Mateo 4:1-11.

Comentario: ¿Sabía usted que Satanás el diablo 
se menciona más de 30 veces en los evangelios? Es-
tos cuatro libros son biografías de la vida de Jesús y 
registran lo que Él enseñó sobre Satanás, lo que des-
cribió de él, lo que previno contra él, ¡y hasta lo que le 
habló a él! Mateo 4 reporta una confrontación épica 
entre Jesucristo y Satanás el diablo. ¿De qué se trató 
esa contienda? Satanás estaba tratando de conseguir 
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que Jesús hiciera la misma cosa que 
los humanos han hecho: Observar 
la situación; usar su propio razona-
miento; decidir por sí mismo lo que 
es correcto o incorrecto; y experi-
mentar [ejecutar una acción] (ver-
sículos 1-7) ¿A qué equivale esto a 
fin de cuentas? ¡A adorar a Satanás! 
(versículo 9). 

No deje pasar por alto el versí-
culo 8. ¿Quién fue el que le ofreció 
a su enemigo “todos los reinos del 
mundo”? Fue Satanás, no Jesús. 
De que fuera el dios de este mun-
do, Jesús no lo negó. En Juan 12:31 
y 14:30, Jesús en realidad llama al diablo “el príncipe 
de este mundo”.

Sin embargo, a diferencia de Adán y Eva, Cristo 
derrotó a Satanás en esa angustiosa batalla. ¿Cómo? 
Sometiéndose a Dios y obedeciendo Sus mandamien-
tos (Mateo 4:4,7 y 10) ¡No intente decirle a Jesucristo 
que el diablo es una mera metáfora!

¿Por qué obramos como lo hacemos?
1. ¿Por qué nosotros no sentimos como que estamos 
siendo influenciados por Satanás? Efesios 2:2.

Comentario: Es muy fácil asociar a Satanás 
con una pequeña caricatura parada sobre un hom-
bro, o como una inf luencia que es obviamente in-
sidiosa y fácil de detectar porque es tan tenebrosa 
y mala. Satanás es mucho más sutil y efectivo que 
eso. “El príncipe de la potestad del aire” transmite 
su influencia de una manera muy similar a las ondas 
de radio o la señal de un teléfono celular, excepto 
que él transmite actitudes, estados de ánimo y emo-
ciones: orgullo, desafío, pelea, envidia, y sobre todo 
el egoísmo.

2. ¿Qué influencia a hacer a los humanos el espíri-
tu de la potestad del aire? Juan 8:44.

Comentario: Nosotros queremos creer que la 
naturaleza humana es básicamente buena. Pero vea 
bien a este mundo, ¡a todos lados! Piense sobre lo 
que le sucedió a las personas que viajaban en el bus 
en México (vea el artículo sobre eso en este número). 
Piense en la violencia que está ahogando a Siria en 
este momento o aún dentro de las ciudades interio-
res de muchas áreas urbanas en el oeste [de Estados 
Unidos]. Piense en los muchos millones que están 
sufriendo severas carencias y abusos a causa de go-
biernos corruptos. Piense en las guerras de pandillas 
y en los conflictos tribales. La evidencia está en todas 

Comentario controversial   
El candidato a presidente Rick Santorum recibió mucha 
crítica severa porque dijo que Satanás el diablo sí existe.
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partes que el dios de este mundo es: ¡”un homicida 
desde el principio”!

Considere de igual manera las muchas otras 
formas más sutiles en la que el hombre mani-
fiesta su naturaleza malvada. Estamos ignorán-
donos unos a otros, aprovechándonos unos de 
otros, robándonos unos a otros, mintiéndonos 
unos a otros, abusándonos unos a otros, tortu-
rándonos unos a otros. “El padre de las mentiras” 
nos guía muy sutilmente a ser codiciosos, arro-
gantes, ingratos, farisaicos y egoístas. Podemos 
ver la influencia de Satanás cuando observamos 
al mundo y vemos odios partidistas, jueces injus-
tos, legisladores corruptos, capos sanguinarios, 
criminales horrendos y muchas más crueldades que 
parten el corazón. Pero, ¿nos damos cuenta que esa 
es la misma maldad egoísta que está dentro de cada 
uno de nosotros?

Nunca lo olvide, estamos viviendo bajo un reina-
do de terror, bajo la administración del dios de este 
mundo. Todos han absorbido su actitud de “yo tengo 
razón”. Con esta terrible barrera bien incrustada en-
tre nosotros y Dios, quedamos susceptibles a todas las 
demás influencias dañinas de Satanás, muchas de las 
cuales son demasiado desgarradoras como para men-
cionarlas. Este mundo sufriente es la prueba.

Conoced a vuestro enemigo
1. ¿Qué consideración tiene Satanás hacia nosotros? 
1 Pedro 5:8.

Comentario: Este versículo compara al dia-
blo a un león rugiente buscando víctimas para 
devorarlas. También nos dice quién es Satanás: 
“vuestro adversario”. En toda forma, a todo nivel, 
este ser perverso es ¡nuestro enemigo! Él quiere 

Este breve estudio 
que usted acaba 
de completar es 
una muestra del 
método de estudio 
empleado en cada 
lección mensual del 
Curso Bíblico por 
Correspondencia 
del Herbert W. 
Armstrong College. 
¡Más de 50,000 
personas ya se 
han inscrito en 
este estimulante y 
dinámico curso! La 
información de cómo 
solicitarlo está en la 
última página de esta 
revista.
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Algunos lo negaban, muchos lo 
sabían, pero por décadas siguió 
siendo un tema demasiado tabú 
como para ser mencionado. Aho-

ra el gobierno alemán lo reconoce abier-
tamente, diciendo que el nuevo gobierno 
de Alemania estaba lleno de nazis después 
que éstos perdieron la Segunda Guerra 
Mundial. Oficiales del gobierno vincula-
dos con el Partido Nazi “eran la norma y 
no la excepción”, así lo reportó Deutsche 
Welle el 3 de marzo.

Estudiantes de este tema han sabido 
por años que el gobierno de Adenauer 
después de la guerra estaba plagado de 
nazis. Desde 1961, cuando T.H. Tetens 
publicó The New Germany and the Old 
Nazis [La nueva Alemania y los antiguos 
nazis], ha sido saber popular que “los de 

Hitler” se las arreglaron para volver al 
poder en casi todos los ámbitos sociales, 
en la industria, la banca, la educación, la 
oficina de asuntos exteriores, la policía, 
las cortes y especialmente en el servicio 
secreto de Alemania de la posguerra. 
Todo esto, después de que el f lagelo nazi 
fue supuestamente derrotado y eliminado 
por los Aliados.

Hoy esto cada vez está mejor docu-
mentado y se conoce mejor. Berlín está 
llevando a cabo una investigación ex-
haustiva de este oscuro capítulo en su 
historia y está ventilando públicamente 
los detalles. ¿Por qué? Y, ¿por qué ahora, 
después de esperar casi 60 años para or-
ganizar tal investigación?

Encubrimiento
El gobierno de EE UU conocía bien el 
hecho de que montones de nazis ha-
bían penetrado el gobierno de Alemania 

después de la guerra. Sin embargo, luego 
de la guerra, Rusia surgió como un cla-
ro poder hegemónico decidido a la do-
minación mundial, y la política exterior 
de Estados Unidos muy rápido se volvió 
estridentemente anti-urss. Ese elemento 
nazi dentro de Alemania era visto como 
una fuerza muy resistente a la invasión 
del comunismo soviético durante la 
Guerra Fría.

Y así, de entre toda la gente, fueron los 
Aliados quienes hicieron grandes esfuer-
zos por encubrir esas raíces nazis de la 
administración de Alemania posterior a 
la guerra.

El resultado fue que criminales de 
guerra nazis fueron liberados en masa de 
las prisiones controladas por los Aliados, 
tras haberles conmutado sus penas. Per-
sonas incorregibles de orientación nazi se 
mezclaron cuidadosamente en la socie-
dad alemana.

¿Limpiando la 
conciencia de 

Alemania? 
Las élites de esa nación están haciendo 
todo cuanto pueden por admitir la culpa 

del pasado de Alemania ¿por qué? 
Por Ron Fraser
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Menos de 15 años después de que los 
Aliados derrotaran a los nazis, en la re-
vista New York Times Kurt Tauber obser-
vó que el liderazgo del Canciller Konrad 
Adenauer supervisó “el regreso al poder 
social, económico y político de precisa-
mente aquellas élites comerciales e indus-
triales que apoyaron un imperialismo me-
galomaníaco bajo el imperio [de Hitler]” 
(27 de diciembre de 1959).

Al deshacerse de Hitler no se deshi-
cieron de la élite aristocrática alemana, 
ni le pusieron fin a su meta de tener un 
nuevo Sacro Imperio Romano de la Na-
ción Alemana. Después de la guerra es-
tas élites fueron devueltas rápidamente 
a posiciones de poder e inf luencia en la 
sociedad alemana. Como no pudieron 
resucitar su antigua visión imperialista 
con Hitler, entonces volverían a inten-
tarlo pero esta vez disfrazados como una 
unión europea.

Desde entonces, hemos visto esta vi-
sión desarrollándose en los titulares. Eu-
ropa ahora es dirigida innegablemente por 
una Alemania en resurgimiento político, 
industrial y económico. Todo indica que 
pronto Alemania añadirá el predominio 
militar a ese poder.

Como observó Tauber acertadamente 
respecto a estas élites imperialistas ale-
manas y su deseo de poder: “A ellos no les 
importa mucho si lo tienen bajo una mo-
narquía, si lo comparten con una peque-
ña dictadura burguesa o si lo ejercen en 
una república conservadora”. Ellos siguen 
siendo “lo que siempre fueron: ferozmen-
te antisocialistas, muy antidemocráticos, 
autoritarios en sus opiniones sociales y 
hábitos de pensamiento, en contra de 
lo que ellos llaman los excesos de la de-
mocracia partidaria. (…) Ellos tienden a 
ser antisemitas en forma generalizada y 
son intensamente patrióticos” (Ibíd.). Él 

también pudo haber añadido el hecho de 
que, en su mayoría, su lealtad religiosa es 
hacia Roma.

Un hallazgo significativo en las re-
cientes investigaciones de Alemania es la 
naturaleza de su servicio secreto. Desde 
el principio y con la complicidad de altos 
burócratas estadounidenses, ex oficiales 
del servicio secreto nazi fueron reclutados 
en las filas del nuevo cuerpo de espiona-
je (conocido hoy como el bnd, la cia de 
Alemania). Esta entidad de inteligencia 
fue originalmente dirigida por Reinhard 
Gehlen, un general del ejército de Hitler, 
quien reclutó otros nazis de alto rango 
para el incipiente bnd.

La comisión del gobierno alemán que 
investiga la penetración nazi en la admi-
nistración de su gobierno después de la 
guerra, encontró que en Alemania Occi-
dental, “la continuidad del personal entre 
los servidores públicos era relativamente 

alta’. Expertos esti-
man que en prome-
dio el 70 por ciento 
del personal pudo 
continuar su trabajo 
sin problemas des-
pués de 1945, a pesar 
de haber trabaja-
do en ministerios y 
agencias durante el 
régimen nazi. Algu-
nos incluso sugieren 
que esa cifra podría 
estar más cerca al 90 
por ciento” (énfasis 
agregado en todas 
partes).

Según informó 
Spiegel el 6 de mar-
zo: “Ningún minis-

terio en Alemania Occidental se libró del 
ejército de cómplices, ayudantes y colabo-
radores sobrevivientes”. Incluso “departa-
mentos del gobierno que estaban aparente-
mente fuera de toda sospecha comenzaron 
a recordar sus propios problemas”.

El artículo de Spiegel citó a Karl Jas-
pers, el filósofo de los años formativos 
de Alemania Occidental, cuando en 1966 
dijo: “Esta actividad continuada de los 
antiguos nacional-socialistas es un mal 
fundamental de la constitución interna 
de la República Federal”.

Limpiando la mancha
Esta intensa actividad investigativa sobre 
la penetración nazi en el gobierno de Ale-
mania después de la guerra fue provocada 
aparentemente por una serie de asesinatos 
con motivos raciales, cometidos por una 
célula terrorista neonazi. “Los críticos ale-
gan que organismos de seguridad como la 

policía y particularmente la Oficina para 
la Protección de la Constitución habían 
fracasado por completo, y que posible-
mente se hicieron de la vista gorda frente 
a los terroristas neonazi”, informó Deuts-
che Welle. “La pregunta que preocupa a 
muchos es si simpatizantes neonazi pudie-
ran todavía ocupar altos cargos en Alema-
nia” (op. cit.).

La misma fuente hizo público el hecho 
de que “buena parte del aparato burocrá-
tico nazi y de su personal, simplemente 
fue recontratado después de 1945, y que 
el silencio respecto al propio pasado de 
los oficiales forjó el clima intelectual en 
las instituciones gubernamentales. (…) 
Pero es significativo que las investigacio-
nes sistemáticas sobre las continuidades 
dentro del personal del gobierno, se lleva-
ran a cabo tan tarde después de la guerra”. 
Significativo, sí… y muy conveniente. 
Porque cuando finalmente surgieron las 
preguntas, el daño ya se había hecho. Una 
generación entera de administradores del 
gobierno y burócratas había sido educada 
en la mentalidad imperialista de las élites 
alemanas. Muchos de los burócratas se 
fueron después a Bruselas para ayudar a 
moldear a la UE en la iniciativa germana 
en la que se ha convertido.

Deutsche Welle además señaló: “Toda-
vía hay que investigar más para descubrir 
cómo continuaron las carreras en la buro-
cracia alemana antes y después de 1945. El 
Ministerio de Asuntos Exteriores de Ale-
mania lideró el camino en 2005, cuando 
su ministro de entonces, Joschka Fischer, 
comisionó a varios historiadores para que 
investigaran el pasado del ministerio. El 
resultado se publicó en 2010, bajo el título 
Das Amt und die Vergangenheit (La ofici-
na y el pasado)”.

Esta información fue suprimida duran-
te décadas. Luego, el Partido de Izquierda 
exigió que se divulgara completamente, 
y destaparon la caja de Pandora. Pero re-
cuerde que aquellas élites alemanas están 
muy arraigadas en Berlín. Entonces, ¿por 
qué permitirían ellos tal confesión?

Dado el control que estas poderosas 
élites tienen sobre el gobierno alemán, 
cualquier exposición de los hechos tendría 
que ser suprimida hasta que el momento 
correcto coincidiera con su agenda.

Ese momento es ahora. Y esa agenda 
consiste en moldear la opinión pública 
para que apoye a un régimen ahora mo-
ralista; un régimen que ha “confesado” y 
que así aparentemente está divorciado de 
su pasado nazi, y en libertad para buscar 
un futuro libre de ese oscuro legado.

Estas élites tienen que en-
frentarse a la opinión pública, 
tanto en el país como afuera. Y 

“La comisión del gobierno federal notó 
que en Alemania Occidental después 
del final de la guerra, ‘la continuidad del 
personal entre los servidores públicos 
era relativamente alta’. Expertos estiman 
que en promedio el 70 por ciento del 
personal pudo continuar su trabajo sin 
problemas después de 1945, a pesar de 
haber trabajado en ministerios y agencias 
durante el régimen nazi”

Deutsche Welle
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así, ellos saben que para que en casa e in-
ternacionalmente traten con respeto a la 
recién dominante nación alemana, esta 
necesita alcanzar dos metas. La primera 
tiene que ver con revivir el orgullo de los 
logros de Alemania como nación después 
de la guerra, especialmente su ascenso al 
poder desde la reunificación en 1990. La 
segunda tiene que ver con su aceptación 
legítima como una potencia mundial en el 
escenario internacional.

Una enorme mancha continúa inhi-
biendo ambas metas. Es la página más 
brutalmente horrorosa en la historia 
manchada de guerras de Alemania: el 
legado de la era nazi que culminó en el 
Holocausto.

Por eso las élites alemanas ahora es-
tán presionando para acallar la voz de 
la conciencia nacional y calmar a otros 
países preocupados de que pudieran vol-
ver a ese espantoso pasado. Por primera 
vez, estas élites están admitiendo públi-
camente que el gobierno de Adenauer 
colaboró con ciertos elementos clandes-
tinos nazis (y con ciertos líderes Aliados 
simpatizantes) para liberar criminales 
nazi condenados e integrarlos firme-
mente en la nueva estructura política, 
económica y social de la Alemania pos-
terior a la guerra.

Este es un golpe maestro de sicología 
al estilo de Nietzsche, que sucede en coor-
dinación perfecta con el surgimiento al 
poder de una Alemania nuevamente enér-
gica. Es un gran truco de relaciones pú-
blicas que sin duda convencerá a muchos 
llevándolos a creer lo que quieren creer; 
que la confesión completa de la culpa de 
Alemania, finalmente enterrará los últi-
mos vestigios de cualquier vínculo que la 
Alemania actual tenga con su oscuro pa-
sado nazi.

Edificio de evidencia 
Un nuevo “centro de documentación” en Munich (arriba) busca separar 
a la Casa Marrón (izquierda) y su pasado nazi, del futuro de Alemania.
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Sin embargo, creer esto es cegarse al in-
evitable ciclo de la historia; sin mencionar 
la profecía bíblica para nuestros tiempos.

Un edificio simbólico
No muy lejos del centro de Munich, hay 
un lugar de construcción. Allí se está le-
vantando un edificio donde antiguamente 
estaba la Casa Marrón, que en su tiempo 
fue la sede del Partido Nazi.

Este nuevo edificio que se levanta des-
de un sitio muy simbólico en la misma 
ciudad que Hitler llamó la capital de su ré-
gimen, será el Centro de Documentación 
de Munich para la Historia del Socialismo 
Nacional. “El centro ofrecerá una historia 
detallada del régimen nazi, desde el pro-
pio lugar donde una vez se organizaron 
los crímenes y el terror”, informó Deuts-
che Welle el 10 de marzo. “Un impresio-
nante equipo de expertos, historiadores 
y arquitectos ha estado trabajando en el 
diseño del nuevo centro”. El diseño bá-
sico busca incorporar en la presentación 
aspectos que quedan del edificio original. 
Esto es lo que dijo uno de los gerentes del 
proyecto: “Se espera poder alcanzar un 
vínculo entre la Munich del pasado y la 
del presente”.

Será difícil no ver el vínculo entre 
el pasado y el presente. Como informó 
Deutsche Welle: “La primera piedra del 
nuevo edificio fue puesta el 9 de marzo; 
justo al lado de la Universidad de Músi-
ca y Teatro de Munich, que es también un 
edificio de la era nazi” (Ibíd.). De hecho, 
ese edificio fue construido como cuartel 
general de Hitler. Su oficina en el segundo 
piso ahora se usa como salón de ensayos 
para los jóvenes músicos.

“Muy cerca se encuentran varios edi-
ficios de relevancia histórica también”, 
continuó este informe. “Están los mu-
seos neoclásicos de Köningsplatz (fue en 
esta plaza donde los nazis quemaron li-
bros prohibidos en 1933) y la Universidad 

Ludwig Maximilian de la ciudad, donde 
Hans y Sophie Scholl y otros del grupo de 
protesta estudiantil “Rosa Blanca” distri-
buían panfletos contra el nazismo.

“El nuevo centro de documentación se 
verá muy diferente a los edificios de los 
alrededores. Está diseñado como un cubo 
con grandes ventanales que permiten a los 
transeúntes mirar profundamente en la 
historia. Será moderno, sencillo y no de-
masiado ostentoso; será un edificio muy 
diferente a la ‘Casa Marrón’ que una vez 
estuvo aquí”.

Será interesante ver cómo percibirá el 
público estos recuerdos de la historia. En 
vez de buscar en una zona libre de mucha 
de la pasada actividad nazi de Munich 
el lugar de construcción para su archivo 
nazi, y así distanciarse de las memorias del 
Tercer Reich, las élites alemanas han pues-
to su museo justo en el corazón mismo del 
lugar donde se perpetraron tantos actos 
infames del régimen de Hitler.

Se trata de un ángulo sicológico muy 
interesante, muy parecido a Nietzsche en 
su mentalidad retorcida.

Algunos piensan que este museo con-
tendrá hallazgos de la presente investi-
gación del gobierno en el pasado nazi; 
hechos que gobiernos anteriores se es-
forzaron mucho por ocultar. Si es así, las 
élites alemanas descansarán entonces en 
la esperanza de que, en sus mentes, los 
demonios del pasado nazi de Alemania 
están purgados. Entonces se abrirá un ca-
pítulo nuevo y fresco para el nuevo papel 
dominante de la nación en Europa y en la 
arena mundial.

Lealtad a Roma
¿Qué traerá ese nuevo capítulo? Este régi-
men sustituirá los recuerdos de la esvásti-
ca nazi con la cruz de las cruzadas. El anti-
guo árbitro moral de Alemania, la religión 
de Roma, ascenderá a la prominencia. 
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Principios del vivir  Stephen flurry

La ceremonia de 
graduación es 
apenas el comienzo

Un educador curtido da un consejo sabio

En las universidades de toda la nación las ceremo-
nias de graduación se ven llenas de graduados aliviados, 
padres orgullosos y profesores fatigados. Distinguidos 
oradores están impartiendo su sabiduría a los estudiantes 

que se van. La educación está siendo celebrada. ¿Pero cuántos 
saben realmente qué es la verdadera educación?

El fallecido Herbert W. Armstrong fue un educador experto, y 
un escritor y orador consumado. Temprano en su vida, el Sr. Arm-
strong aprendió que la educación no es algo que uno sale y obtie-
ne. Él aprendió que la verdadera educación es una forma de vida.

Una educación apropiada es difícil de adquirir. Los siguientes 
siete puntos son un extracto de la experiencia y conocimiento 
del Sr. Armstrong sobre la verdadera educación. Considere estos 
puntos sobre cómo llegar a ser debidamente educado:

1) Construya un fundamento espiritual sólido. Nosotros fui-
mos puestos en la Tierra para ser educados en el conocimiento 
material y espiritual. Pero todo quedará sobre una premisa equi-
vocada, a menos que el conocimiento espiritual apropiado sea 
nuestro fundamento en la vida.

En Mateo 7:24, Cristo les dio a Sus discípulos conocimien-
to pero luego los amonestó a que salieran y lo aplicaran. A 
aquellos que hacen esto, Él los compara con un hombre que cons-
truye una casa sobre un fundamento de roca sólida, inamovible 
durante una fuerte tormenta. A aquellos que no lo hacen, Él los 
compara con un hombre que construye sobre un fundamento 
de arena. Las consecuencias de construir sobre un fundamento 
erróneo son fatales.

Para ser un éxito verdadero, nuestra búsqueda del conoci-
miento material debe basarse en un fundamento espiritual ina-
movible y correcto.

2) Capte la visión de la clase de persona que usted quisiera 
llegar a ser. Sin visión, el pueblo perece (Proverbios 29:18, ver-
sión KJ). Proverbios 23.7 dice: “Porque cual es su pensamiento 
en su corazón, tal es él”. Buscar primero el Reino de Dios es la 
visión máxima. Pero también se pueden obtener metas menores 
teniendo las prioridades correctas y trabajando duro. Tanto para 
el hombre como la mujer, comprender sus sendos roles debería 
ser lo principal en su mente, puesto que la fuerza de una nación 
depende de familias individuales sólidas. Para el hombre, deter-
minar su profesión o vocación de la vida es crucial para ser la 
clase de proveedor que Dios quiere que él sea.

3) Prepárese y trabaje para alcanzar sus metas. Se dice que 
la oportunidad favorece al hombre que está preparado. Prover-
bios 24:27 dice: “Primero trabaja tu campo, y trabaja el suelo, 
luego cásate y edifica tu casa” (versión Moffat). Note las priorida-
des. Algunos hombres se disponen con gran pasión a encontrar 
a ese alguien especial, poniendo poco esfuerzo en obtener un 
buen empleo o en mejorar su propia educación. ¡Preste atención 
al proverbio!

En La Dimensión Desconocida de la  Sexualidad el Sr. 
Armstrong escribió: “Los años entre las edades de 16 a 25 son 

vitalmente importantes en la preparación adulta para la vida la-
boral. Estos son los años cruciales de preparación. Durante estos 
años la mente es capaz de adquirir más rápido que en cualquier 
otra etapa de la vida el conocimiento avanzado necesario antes de 
comenzar nuestra carrera adulta, sea esta los negocios, una profe-
sión u ocupación, o el matrimonio”.

4) Aprenda a ser humilde como Dios. El Dios del univer-
so quiere que usted sea feliz, saludable y próspero (Mateo 6:33; 
Juan 10:10; 3 Juan 2). ¡Nosotros deberíamos desear tener a este 
Ser Todopoderoso de nuestro lado! Note cómo podemos hacer 
eso: “Mi mano hizo todas estas cosas, y así todas estas cosas 
fueron, dice [el Eterno]; pero miraré a aquel que es pobre y 
humilde de espíritu, y que tiembla a mi palabra” (Isaías 66:2). 
En Isaías 57:15, Dios dice que Él habita “con el quebrantado y 
humilde de espíritu”.

Escuchar y prestar atención al consejo prudente de personas 
mayores y de mayor sabiduría, requiere humildad. Obedecer di-
ligentemente las leyes de Dios relativas al éxito en los negocios y 
la familia requiere una humildad aún mayor. Un problema fun-
damental con la educación moderna es la vanidad. La humildad, 
por otro lado, abrirá el camino para una educación correcta, cen-
trada en Dios.

5) Esfuércese para convertirse en un experto, cualquiera que 
sea la carrera que usted siga. Su trabajo es una carrera. Su matri-
monio es una carrera. Prepararse para el Reino de Dios es, o al 
menos debería ser, una carrera.

Eclesiastés 9:10 dice: “Todo lo que te viniere a la mano para 
hacer, hazlo según tus fuerzas; porque en [la tumba] adonde 
vas, no hay obra, ni trabajo, ni ciencia, ni sabiduría”. Nosotros 
solamente tenemos un tiempo limitado durante esta vida física 
para educarnos. Nuestro tiempo es corto para realmente apren-
der a trabajar duro en nuestra profesión. Simplifique su vida 
lo suficiente de tal modo que pueda dedicarle tiempo de buena 
calidad y trabajo dinámico a lo que es realmente importante: 
a Dios, a la familia, al trabajo, la comunidad, a un pasatiempo 
educativo. Luego, sea lo que sea que usted haga, ¡trabaje duro! 
Dios espera excelencia de parte de Sus hijos. Él nos dio mentes 
para ese propósito, para desarrollarla y entrenarla a fin de ope-
rar efectiva y eficientemente.

6) Añada continuamente retos nuevos y emocionantes a su 
vida. Siempre observe, piense y aprenda. Busque una manera 
mejor y más productiva de hacer las cosas. Usted tiene la mente 
para hacerlo. Esto es lo que hace interesante la vida. Nunca cre-
ceremos a menos que tratemos de ir más allá de lo que ya hemos 
dominado. Una vida llena de obstáculos y desafíos es una bendi-
ción. No busque la vida cómoda que tantos desean. La felicidad 
viene de trabajar duro en lo que se hace, y hacerlo bien.

7) Comprenda que la verdadera educación nunca termina. 
“La escuela” no es una institución de cuatro años. Es 
un proyecto de toda la vida. Enfóquese en desarrollar 
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La oscuridad está descendiendo sobre la histórica-
mente extraordinaria y larga era Anglo-Estadounidense. 
Gran Bretaña, que fue una vez un imperio mundial, ahora 
está siendo acosado por un súper estado europeo que crece 

cada vez más. Estados Unidos, que fue una vez la mayor super-
potencia de la Tierra, está económicamente lisiado y perdiendo 
su influencia mundial.

La historia nos enseña que los órdenes mundiales no du-
ran. Van y vienen. El actual orden mundial está produciendo 
algo muy diferente, y verdaderamente éste será el acabose del 
mundo.

No obstante, los días más brillantes de Gran Bretaña y Es-
tados Unidos no quedaron en la historia. La brillantez de 
su grandioso pasado es la promesa de un futuro mucho más 
resplandeciente.

Los ingleses y los estadounidenses han creído por 
mucho tiempo que ellos tenían el deber de, e incluso 
que estaban destinados a, guiar al mundo. Kirk Em-
mert, en Winston S. Churchill on Empire [Winston S. 
Churchill sobre el imperio], escribió: “La gloria del Im-
perio Británico fue su servicio por una causa que tras-
cendió a Gran Bretaña, que trascendió la historia y que 
trascendió el tiempo mismo”. Esa causa fue “mantener 
la vida humana lejos de la barbarie y el salvajismo, ha-
cia la civilización y la excelencia humana”. Churchill se 
dedicó apasionadamente a promocionar ese Imperio 
y consideró “el desarrollo de la civilización” como su propósito 
más excelso. Y él escribió: “El Imperio civiliza tanto a los gober-
nados como a sus gobernantes”.

Los fundadores de Estados Unidos trataron de establecer un 
faro luminoso y duradero de libertad y democracia para las na-
ciones. Lyman Beecher dijo que la nación estaba “destinada a se-
ñalar el camino de la emancipación moral y política del mundo”. 
Lincoln dijo que Estados Unidos debe asegurarse “que el gobier-
no del pueblo, por el pueblo y para el pueblo no desaparezca de 
la Tierra”. Desde su intervención en la Segunda Guerra Mundial, 
Estados Unidos ha servido esencialmente como el garante de la 
paz en el mundo.

Todos esos esfuerzos humanos son imperfectos. Pero hasta 
hace poco, los frutos del esfuerzo anglo-estadounidense en be-
neficio de la humanidad han sido más dulces que amargos.

La profecía bíblica revela que hay una razón asombrosa para 
esto; una que se remonta a la historia antigua, y que también 
alumbra a un futuro inspirador. Usted puede leer sobre esto en 
el libro de Herbert W. Armstrong, titulado Los Estados Unidos y 
Gran Bretaña en Profecía (solicite una copia gratis). Y la razón es 
la siguiente: ¡Que estas naciones son los descendientes modernos 
de la antigua Israel!

La Biblia muestra que a Israel se le dio una gran res-
ponsabilidad. Dios escogió a esta nación ¡para que Lo 
representara y para que estableciera un ejemplo para el 

resto del mundo! La historia y la profecía bíblica muestran que 
Dios todavía pretende que los descendientes de Israel cumplan 
con ese propósito glorioso.

Hay un ejemplo sobresaliente de esto en el libro de Jeremías el 
cual fue escrito para el “tiempo del fin”. El capítulo 13 y versículo 
11, describe a Dios vistiendo un cinturón como un adorno her-
moso que representaba a la nación de Israel. El editor en jefe de 
Trompeta escribió diciendo: “Aquí está el gran panorama: Dios 
creó a las tribus de Israel (que más tarde llegaron a ser naciones) 
para un propósito increíble. (…) Ellos fueron creados para ser 
‘una alabanza y gloria’ para Dios. ¡El propósito de las naciones 
de Israel era hacer que el mundo entero alabara y glorificara a 
Dios!” (Solicite una copia gratis del folleto, en inglés solamente, 
Jeremiah and the Greatest Vision in the Bible). Este cinturón era 
de lino, así como las vestiduras de los sacerdotes de Israel que 

fueron hechas “para honra y hermosura” (Éxodo 28:2). La nación 
de Israel tenía un oficio sacerdotal (Éxodo 19:5-6) lo que significa 
que tenía una responsabilidad de servir a otras naciones y enca-
minarlas hacia Dios. ¡Israel era como una vestidura sacerdotal 
usada por Dios mismo!

Sin embargo, observe lo que Dios estaba ilustrando aquí. Dios 
le dijo a Jeremías que no lavara el cinturón (versículo 1), y que 
incluso lo escondiera en una peña junto al río durante un tiempo 
hasta que quedara inservible. Dios estaba claramente represen-
tando cómo Israel fracasó en su hermoso llamado.

Sin embargo, observe que los versículos 9 al 10 también se 
aplican a los descendientes modernos de Israel, naciones que 
Dios condena por su arrogancia, su maldad, su desobediencia y 
por su idolatría obstinada. Ellos se volvieron inútiles para Dios 
y Dios dice que deshará a estas naciones rebeldes como un cin-
to podrido.

Cuando John Winthrop habló de Estados Unidos como una 
“ciudad sobre una colina” en el año 1630, él emitió una advertencia 
basada en profecías como esta: “Debemos considerar que seremos 
como una ciudad sobre una colina y que los ojos de todas las per-
sonas están sobre nosotros; así que si nos comportamos desleal-
mente con nuestro Dios en esta obra que hemos emprendido y de 
esa forma provocamos que Él retire su ayuda actual de nosotros, 
entonces seremos una historia y un refrán para todo el mundo”.

Inglaterra y Estados Unidos 
liderarán al mundo otra vez
Se va a poner peor antes de que mejore,  
pero estas superpotencias del pasado  
tienen un día más en el horizonte

Comentario  Joel Hilliker

n
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Los días más brillantes de Gran Bretaña 
y Estados Unidos no quedaron en la 

historia. La brillantez de su grandioso 
pasado es la promesa de un futuro 

mucho más resplandeciente.

Ver liderarán página 29 ➤
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➤ hola  de página 10

que su meta sea que sus hijos lleguen a ser 
respetados y queridos por sus compañeros, 
por todos los motivos correctos.

Practique entre familia
Es importante que los padres enseñen a sus 
hijos preadolescentes y adolescentes a salu-
dar y a conversar con los adultos. A los jó-
venes se les debe enseñar cómo ser cálidos 
y amables con los adultos. Muchos jóvenes 
hoy día casi no les prestan atención a los 
adultos, y mucho menos hablar con ellos.

Sus hijos pueden practicar el arte de la 
conversación con los adultos con quienes 
se sientan más cómodos. Lamentablemen-
te, debido a que hay un elemento criminal 
en nuestra sociedad, la forma más segura 
de hacer esto es iniciar el proceso de edu-
cación con los abuelos, tíos y tías, es decir, 
adultos que usted conozca bien.

Además de hablar con usted de lo que 
hicieron durante el día, sus hijos también 
deben estar en capacidad de hablar de ello 
con otros adultos. Cuando se les pregunte, 
“¿Cómo te fue hoy?”, sus hijos deben po-
der responder con más que una sola pala-
bra. Ellos deben ser capaces de participar 
en una pequeña charla, contando lo que 
les sucedió en la escuela o en un evento 
deportivo. Deben sentirse a gusto hablan-
do con otro adulto de las cosas que lo en-
tusiasman. Usted debe animar a sus hijos 
a que hablen con otros adultos a menudo.

Las habilidades para la conversación 
tienen más valor de lo que la mayoría de 
la gente piensa. Estas les darán a sus hijos 
un gran aporte al éxito en sus futuras ca-
rreras. Tales habilidades también les ayu-
darán a desarrollar su carácter y a crecer 
como miembros contribuyentes de la so-
ciedad. La estabilidad de cualquier cultura 
gira en torno a la capacidad de su gente 
para relacionarse entre sí de una forma 
responsable y madura.

El mejor ambiente para enseñarles ha-
bilidades sociales a los hijos es entre fami-
lia. Los niños no pueden aprender estas 
habilidades vitales por sí mismos. Dios 
le encarga a todos los padres que críen 
a sus hijos de manera que lleguen a ser 
miembros exitosos de la sociedad (Prover-
bios 22:6). Para que tengan éxito, sus hijos 
deben saber cómo decir hola.� n 

➤ video juegos  de página 11

consejero, el artífice excelente y el hábil 
orador. Y les pondré jóvenes por prín-
cipes, y muchachos serán sus señores” 
(Isaías 3:1-4).

Más que en cualquier otro momento en 
la historia de Estados Unidos, hoy día este 

país necesita un liderazgo fuerte. El país 
necesita maestros en todos los campos de 
las artes y las ciencias para rejuvenecer su 
economía quebrantada; necesita oradores 
calificados que inspiren a la gente en los 
caminos rectos; necesita expertos sabios 
para que den consejos. Necesita Galileos 
y Thomases Edison. Necesita Rembrand-
tes y Edwines Hubble y necesita también 
hombres como Churchill y Roosevelt. 
El país necesita un pueblo que pueda cre-
cer en logros de la vida real, no uno que se 
enorgullezca en los logros de un mundo 
de fantasía.

Pero en lugar de ello, el país tiene un 
nuevo pasatiempo nacional de dudoso va-
lor y a millones de adultos no calificados ac-
tuando como niños, y cada vez más depen-
dientes de la asistencia social del gobierno.�n

¿Desea usted romper tales 
hábitos y enfocar su vida en 
un camino más productivo? 
Solicite una copia gratuita 
de nuestro folleto Las Siete 
Leyes del Éxito.

el terrorismo, las tensiones entre los es-
tadounidenses y los afganos no podían 
ser peores.

Luego ocurrió la masacre de Toulouse, 
en Francia el 19 de marzo. El asesino era 
un yihadista llamado Mohammed Merah, 
quien quería publicar su alboroto genoci-
da en la Internet. Así que antes de atacar 
la escuela judía en Toulouse, se colgó un 
equipo de video alrededor del cuello y 
luego procedió a acribillar a cuanto judío 
pudiera encontrar en su camino.

Las tres primeras víctimas que mató a 
tiros fue un rabino que enseñaba en la es-
cuela y sus dos hijos; Aryeh, de 6 años, y 
Gabriel, de 3.

Después de segar la vida del padre y sus 
hijos, Mohammed luego salió por el patio 
de la escuela, persiguiendo a la pequeña 
Miriam Monsonego, una niña rubia de 8 
años de edad gritando por su vida. Des-
pués de alcanzar a esta niña indefensa, se 
grabó a sí mismo disparándole en la cabe-
za tres veces.

Filmó todo, como lo señaló Carolina 
Glick, porque “se enorgullecía del asesina-
to de niños judíos”. Y más allá de eso, “te-
nía la certeza de que millones de personas 
se sentirían alentadas por su crimen. Al 
ver cómo le quitaba la vida a tiros a niños 
judíos, se inspirarían a repetir sus accio-
nes en otros lugares”.

Dada la popularidad de tales videos en 
websites yihadistas, es difícil contradecir 
la conclusión de Glick.

➤ Racial  de página 13

Después del horrible ataque, el miem-
bro del Knesset [Parlamento] israelí 
Ya’akov Katz, llamó a los 600.000 judíos 
que viven allí a salir de Francia. “No hay 
futuro judío en Francia”, dijo Katz, quien 
añadió que los judíos no deberían confiar 
su destino a “Sarkozy, Obama u otros líde-
res mundiales”.

Tenga en mente que esto no es un 
cuento macabro de la Edad Media o de 
alguna atrasada nación tercermundis-
ta. Judíos, en Francia, en el siglo xxi, 
¡están siendo exhortados a huir del país 
debido a que el odio y la violencia racial 
se están intensificando!

Por cierto, después del tiroteo en la 
escuela las autoridades francesas conec-
taron rápidamente el ataque a otro que 
había ocurrido unos pocos días antes, 
que dejó tres soldados paracaidistas ne-
gros muertos.

La cobertura mediática de este terrible 
incidente también siguió un vergonzoso 
patrón predecible. Dado que las víctimas 
eran judíos y negros, los reportes inicia-
les sugerían que los autores debían haber 
sido caucásicos de derecha. Después nos 
enteramos que el agresor fue un yihadista 
islámico vinculado con Al qaeda. Pero los 
medios de comunicación occidentales se 
apresuraron a defender al Islam al repe-
tir como loros la perturbada propagan-
da que escuchamos a diario en las redes 
árabes como Al Jazeera, ¡de que Israel 
también deliberadamente dispara contra 
niños palestinos!

Por lo tanto, el terrorista llamado 
Mohammed quedó en cierto modo jus-
tificado cuando le apuntó a esos tres 
niños pequeños. Al menos eso es lo que 
nos dicen los apologistas ignorantes que 
controlan el f lujo de desinformación que 
viene de la mayoría de las organizaciones 
de noticias.

Este diabólico discurso está aceleran-
do la expansión cancerosa del odio racial. 
La Biblia dice que finalmente llevará a la 
aniquilación virtual de pueblos enteros. 
Estudie Ezequiel 5:1-12, Jeremías 25:30-33, 
Isaías 24:1-6, Mateo 24:21-22 y Apocalip-
sis 16 y 18.

Estamos viviendo en un polvorín car-
gado de una letal mezcla de odio, violencia 
y todo mal imaginable, ¡y está a punto de 
explotar en nuestras caras!

Por eso Dios tiene que intervenir sobre-
naturalmente en los asuntos de la huma-
nidad, lo cual es una realidad profetizada 
que la mayoría de la gente, incluso en el 
mundo religioso, se niega a creer. Pero es 
cierto, y sucederá.
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una estrategia para hacer frente a la cri-
sis en el corto plazo y formular políticas 
a largo plazo, y políticas sociales que to-
men en cuenta los cambios en Rusia” (01 
de febrero).

En 2004 Gerald Flurry editor en jefe 
de Trompeta, explicó que el aspecto más 
importante del resurgimiento de Rusia 
sería su efecto catalizador sobre la uni-
ficación europea: “Un gobierno Ruso 
más dictatorial está aproximándose rá-
pidamente. (…) Ese poder podrá retar 
a Europa cuando nadie más pueda ha-
cerlo, incluyendo a EE UU (…) recien-
temente las elecciones rusas han movi-
do al presidente Vladimir Putin mucho 
más cerca de convertirse en un dictador 
y esto provoca mucho temor en Euro-
pa. Los europeos todavía recuerdan lo 
violenta que fue Rusia en la Segunda 
Guerra Mundial, y Rusia es un vecino 
cercano con pilas enormes de armas nu-
cleares. (…) Las elecciones rusas están 
provocando un temor que acelerará la 
unificación de la Unión Europea. Las 
elecciones rusas causarán que Alema-
nia y otras naciones europeas quieran 
un líder más fuerte. A través de la his-
toria, Alemania a menudo ha buscado 
un líder fuerte. La profecía bíblica dice 
que lo volverá a hacer, ¡pero por última 
vez!” (Enero de 2004).

Mientras Vladimir Putin entra al Kre-
mlin otra vez, lo hace esta vez con más po-
der que cualquier otro ruso desde la caída 
del comunismo. Y el escenario está listo 
para que él asuma un nuevo papel, mucho 
más dictatorial.

La historia demuestra que una vez 
que un jinete oscuro se convierte en el 
gobernante de Rusia, éste utiliza todas 
las medidas posibles para asegurar a 
la nación. Los desafíos domésticos son 

➤ Satanás  de página 21

➤ paz  de página 18

asesinarnos espiritual y físicamente. La 
Biblia nos advierte: “Sed sobrios y velad”. 
Vea también Lucas 22:31.

2. ¿Cuál es la apariencia de Satanás? 
2 Corintios 11:13-14.

Comentario: Las caricaturas del dia-
blo basadas en el Infierno de Dante evocan 
imágenes de una criatura roja y grotesca 
con colmillos, cuernos y una cola puntia-
guda. Aun si usted no se imagina a Sata-
nás así (si usted del todo cree en el Satanás 
de la Biblia), probablemente se imagina 
a alguien que visiblemente y de manera 
obvia es la encarnación del mal. Pero esto 
pasaje nos dice que él se transforma a sí 
mismo en “un ángel de luz”.

La inf luencia de Satanás puede pare-
cer inocente, aun hasta buena en algu-
nas ocasiones, especialmente para las 
personas que confían en sí mismas para 
discernir lo que es bueno o malo. Apo-
calipsis 2:9 dice que uno puede incluso 
pensar que está adorando al verdadero 
Dios cuando en realidad está adorando 
¡a Satanás! La única forma de defenderse 
de este poderoso enemigo es confiando 
y obedeciendo a alguien más poderoso: 
a Dios.

3. ¿Existe alguna forma de combatir la 
influencia de Satanás? 2 Corintios 2: 11.

Satanás tiene herramientas que ha 
usado una y otra vez. Él se aprovecha de 
nuestras debilidades, especialmente ¡de 
nuestra vanidad! Cuando nosotros ac-
tuamos farisaicamente y nos rehusamos 
admitir que por sí mismos no sabemos 
lo que es correcto o incorrecto, bueno o 
malo, cuando no nos sometemos a Dios a 
fin de buscar tanto Su sabiduría como Su 
protección, quedamos en un estado ¡extre-
madamente vulnerable!

Pero nosotros no tenemos que estar 
ciegos a lo que el dios de este mundo está 
haciendo. Existe una manera de remover 
nuestra ignorancia de las estratagemas de 
Satanás. Existe una manera de entender la 
verdad. El primer y más importante paso 
es traspasar la barrera del engaño en el 
que Satanás confía más que ningún otro: 
La MENTIRA de que él no existe.

La palabra de Dios (y nuestro mundo) 
están repletos con pruebas de que ¡Satanás 
sí existe! ¡Esa es la verdad de la Biblia!

Usted necesita saber más acerca de “su 
adversario el diablo”. ¿Puede usted pro-
bar que él es real? ¿Cuán penetrante es 
su influencia? ¿Creó Dios al diablo? Para 
recibir respuestas satisfactorias (apegadas 
totalmente a las Escrituras) a estas pre-
guntas fundamentales, solicite una copia 
gratis del libro de Herbert W. Armstrong 
El Misterio de los Siglos y estudie el capí-
tulo dos: “El misterio de los ángeles y los 
espíritus malignos”. � n

se lo va a dar a ellos. Jesucristo murió de 
manera que ellos pudieran tener el Espí-
ritu Santo para limpiar su pensamiento y 
verdaderamente perdonar a la gente por lo 
que Satanás les hizo a ellos.

¿No necesitan paz las naciones hoy? 
Estamos en un período de tiempo jus-
to antes del “grande y terrible día del 
Señor”. Dios está a punto de darnos paz 
para siempre pero es precedida por el peor 
sufrimiento jamás en este planeta. Dios 
quiere que hagamos un recordatorio, y 
que escapemos de la Tribulación y el Día 
del Señor. Sin embargo, la mayoría de la 
gente simplemente desprecia el mensaje de 
advertencia de Dios.

¡Sinceramente creo que, por un instan-
te, el Sr. Armstrong realmente restauró el 
camino de la paz en la Tierra! Él conocía 
el camino de la paz; conocía y ensañaba 
sobre el Dios del Monte Sinaí. Si usted 
trae a este Dios a su vida, ¡usted tendrá 
paz! Si todos los representantes están mi-
rando a ese Dios, ¿cómo no podría haber 
unidad y alegría?

El Sr. Armstrong le enseñó al mun-
do el camino de la paz, ¡y eso fue y sigue 
siendo un preludio a la paz mundial! 
Paz, no sólo para una iglesia o un estado 
o una nación; ¡Dios está a punto de traer 
la paz mundial! ¡Qué cosa más hermosa 
es esa!� n

aplastados, la vida económica es com-
pletamente subyugada a las necesidades 
de Moscú y el ejército ruso es construi-
do con el objetivo de proteger y ampliar 
las fronteras de la nación. Putin ha es-
tado trabajando durante mucho tiempo 
para reconstruir la inf luencia de Rusia 
durante su pasado contorno soviético, y 
los analistas creen que su reelección va 
a intensificar esos esfuerzos. Estos mo-
vimientos en Moscú asustarán a los ve-
cinos europeos de Rusia y acelerarán su 
unificación.

Aunque estas tendencias tienen conse-
cuencias graves a corto plazo, la profecía 
bíblica deja claro que preceden inmedia-
tamente al evento más lleno de esperan-
za que todavía no ha sucedido, es decir, 
¡al retorno de Jesucristo! Para entender 
cómo los titulares de hoy acerca de Rusia 
están intrincadamente conectados con 
este asombroso futuro evento, solicite 
una copia gratuita de nuestro folleto titu-
lado Rusia y China en Profecía [Disponi-
ble en inglés].� n

➤ Rusia  de página 15

¡Muy pronto Jesucristo va a interve-
nir en los asuntos mundiales, e impedirá 
que la humanidad cometa suicidio! ¿No 
es tiempo de que usted aprenda mucho 
más acerca de por qué este mundo es 
como es, y cómo Dios tiene planes de 
establecer por la fuerza el orden basado 
en la ley, en este mundo caótico y lleno 
de odio? Si usted quiere respuestas a las 
preguntas más importantes de la vida, 
respuestas sacadas de las mismas pági-
nas de la Biblia, entonces solicite su copia 
gratuita de la obra de Herbert W. Arm-
strong que le abrirá los ojos, El Misterio 
de los Siglos.� n

destruir nuestras relaciones con Dios y 



Roma incluso ahora está lanzando una 
cruzada para evangelizar a Europa y revi-
vir el catolicismo hasta su posición domi-
nante, especialmente en la patria del Papa 
bávaro, Benedicto xvi.

La visión de las élites alemanas, tanto 
hoy como en los años de posguerra satura-
dos de nazistas, está a punto de cumplirse. 
¿Cómo? Con la reafirmación de la reli-
gión de Roma sobre el ascendente Cuarto 
Reich. Ha pasado muy poco tiempo desde 
cuando los líderes Aliados prometieron 
que nunca permitirían que una Alemania 
industrializada y militarizada se levantara 
de nuevo para causar estragos en el mun-
do, y ahora el Sacro Impero Romano de la 
Nación Alemana será hecho realidad, una 
vez más.

Pero esta vez, ese antiguo imperio en 
su séptima y final resurrección profetiza-
da, será breve aunque terriblemente des-
tructivo (primero contra la antigua Persia 
y sus aliados, pero más especialmente 
contra las naciones anglosajonas). Luego 
de 2½ años de tomar el poder, éste será 
víctima de otra gran fuerza imperialista 
liderada por Rusia y China.

¿Cómo es que podemos saberlo con 
tal especificidad y certeza? Porque todo 
esto está profetizado detalladamente en 
la Biblia.

El escenario que ahora se está constru-
yendo ante sus ojos en Europa, el Oriente 
Medio y el Oriente Lejano, está creando 
un gran desorden mundial que culminará 
con la mayor guerra que el hombre haya 
visto jamás. Esa devastación terminará 
finalmente en el clímax de la más gran-
de confrontación: los ejércitos del mundo 
atacando a una fuerza que encontrarán 
imposible de vencer: ¡los ejércitos del Rey 
de reyes!

Estos eventos, de los que hemos habla-
do y publicado por más de 70 años, ¡están 
increíblemente cerca!

¿Cómo lo sabemos? Porque hemos 
estado siguiendo los acontecimientos 
mundiales y hemos vivido el cumpli-
miento detallado de profecías bíblicas 

➤ conciencia  de página 24

➤ graduación  de página 25

➤ liderarán  de página 26

a la persona completa. Nunca se detenga 
en sus estudios de los grandes hombres 
y mujeres. Siempre busque consejo antes 
de tomar grandes decisiones. Continúe 
el desarrollo de las habilidades sociales 
y de comunicación. Construya nuevas 
amistades. Busque y tome ventaja de 
nuevas oportunidades de servir. Adquie-
ra pasatiempos educativos. Aproveche 
cada oportunidad de viajar. Participe 
en un deporte agradable. Haga ejercicio 
regularmente.

La educación es una forma de vida. 
Es aprender a cómo vivir, no sólo a cómo 
ganarse la vida. Educación es construir el 
carácter. Es hacer lo que es correcto, no 
solamente hacer lo placentero o lo que uno 
siente ganas de hacer.

Sobre todo, es seguir a Dios. Si lo ha-
cemos, recibiremos no solamente una 
recompensa eterna sino también mucho 
más incluso ahora (Lucas 18:28-30). Si 
buscamos primero el Reino, “todas estas 
cosas [materiales]” serán añadidas (Mateo 
6:33). Existe una correlación precisa entre 
la prosperidad física y la espiritual.

Dios quiere que usted tenga una vida 
emocionante, feliz y exitosa. Empiece 
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Gran Bretaña y Estados Unidos se en-
cuentran en este punto actualmente, y se 
van a poner peor. El sol se está poniendo 
sobre la supremacía anglo-estadounidense. 
Y cuando estas naciones caigan, el mundo 
volverá a caer en la oscuridad de la barbarie 
y el salvajismo.

Sin embargo, la Biblia que profetizó 
esta caída también profetiza que los días 
más brillantes de Gran Bretaña y Estados 
Unidos están aún por venir. Jeremías 33 
describe un tiempo futuro, después que 
Estados Unidos y Gran Bretaña hayan 
sufrido una tribulación aterradora; esta 
tribulación sucede con el fin de corregir-
los por sus pecados. Este tiempo futuro 
(en Jeremías 33), contiene las promesas 
de Dios de restaurarlos a la prosperidad 
fantástica y hacerlos un ejemplo positivo. 
Ellos se convertirán en “alabanza y gloria, 
entre todas las naciones de la tierra” (ver-
sículo 9, VKJ).

Dios no sólo está prometiendo restau-
rar a estas naciones a la prosperidad fan-
tástica, también está prometiendo ayu-
darlos a convertirse en el ejemplo positivo 
que siempre han luchado por ser, pero que 
no han logrado. Pero no será la Paz Es-
tadounidense ni la del Imperio Británico 
la que estos pueblos estarán promovien-
do, será la paz de Dios y la del Reino de 
Dios. El Rey de reyes elevará a todos los 
seres humanos hacia la civilización y la 
excelencia. A fin de cuentas, Gran Breta-
ña y Estados Unidos se someterán a Él y 
llegarán a ser los ornamentos hermosos 
y piadosos para lo cual fueron siempre 
destinados.� n

ahora mismo, sometiéndose a Dios con 
toda humildad. Luego, busque Su Reino 
con todas sus fuerzas. Más allá de eso, 
si usted hace a Dios el centro de su vida 
en toda meta que tenga, prepárese para 
una vida de felicidad y abundantes ben-
diciones. Las leyes de Dios funcionan. 
Experiméntelo por sí mismo. Póngalas a 
prueba. Si lo hace, ¡qué gran educación 
será la vida!� n

absolutamente inequívocas; ¡predicciones 
que en algunos casos fueron hechas con 
3.000 años de anticipación!

El tiempo ahora es muy crucial para 
el cumplimento de las últimas profecías 
que quedan y que conducirán a la veni-
da del Rey de reyes, aquel que gobernará 
sobre toda la humanidad, sofocará toda 
rebelión y terminará todas las guerras. 
Usted necesita comprobar estas cosas; 
pero comprobarlas ¡ya mismo! sin de-
morar más. Solicite y estudie nuestro fo-
lleto Daniel Unlocks Revelation [Daniel 
descifra Apocalipsis, disponible sólo en 
inglés] para ver el panorama completo 
del mundo en el que vive, y cómo usted 
puede sobrevivir e incluso hasta pros-
perar durante estos eventos mundiales 
profetizados, que están avanzando rápi-
damente.� n



Spanish: Trumpet — June-July 2012

Change Service Requested

Iglesia de Dios de Filadelfia
Post Office Box 3700 

Edmond, Oklahoma 73083 U.S.

Non-profit 
organization 

U.S. Postage Paid 
Freeport, OH

Permit No. 73

trompeta
de filadelfia

En EE UU y Canadá llame gratis

1-800-757-1150
Para suscribirse online, visítenos en: theTrumpet.com
O envíenos un e-mail a: request@theTrumpet.com
O escriba al domicilio de la Oficina Regional más cercana a usted.
Encuentre los domicilios en la contraportada de esta revista.

c o m o  s o l i c i t a r l o

Vivimos en unos tiempos donde la 
información sexual, la imágenes y las 

insinuaciones nos bombardean de todas 
direcciones. Si se trata del sexo, a estas alturas 
ya lo sabemos todo... ¿no es así?

¡Que no lo engañen!
Existe una dimensión vital de este tema que 

está malamente ausente de la sobreabundancia 
de información sexual disponible hoy día.

Los educadores no la enseñan. Las 
religiones no lo han revelado. La medicina no 
la ha descubierto. Existe un sólo lugar donde 
usted la encontrará, en la Santa Biblia.

Nuestro libro gratuito La Dimensión 
Desconocida de la Sexualidad contiene la 
revelación Bíblica que va a revolucionar su 
vida social, su familia, su matrimonio, y le 
va a responder a sus preguntas más básicas, 
empero trascendentales, acerca del sexo.

Únase a más de 1,5 millones de lectores y 
descubra el propósito de Dios para el hombre, 
y de cómo Él está cumpliendo ese propósito 
por medio del amor, el matrimonio y el sexo.

Lo que usted no sabe acerca del sexo

¡Solicite 
su copia 
gratuita hoy!
Debe tener al menos 18 años de edad


